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DECISION 1/COP.5

Procedimientos adicional es 0 mecani smos institucional es para ayudar
aexaminar la aplicacion de la Convencion

La Conferenciade las Partes,

Recordando los incisos a), €), d) y h) del parrafo 2 del articulo 22 de la Convencion,

Recordando también los incisos a), b) y ) del parrafo 2 del articulo 23y € articulo 26 de
la Convencion,

Recordando asimismo su decision 11/COP.1 sobre |os procedimientos parala
comunicacion de informacion y el examen de la aplicacion, el parrafo 4 de ladecision 3/COP.4
sobre los procedimientos para el examen de la aplicacion de la Convencién y € apartado a) del
parrafo 2 de la decision 5/COP.4 sobre el programa de trabajo de la Conferencia de | as Partes,

1.  Decide establecer un comité de examen de la aplicacion de la Convencion (CEAC)
como oOrgano subsidiario de la Conferencia de | as Partes para que la ayude a examinar
regularmente la aplicacién de la Convencion;

2. Decide asimismo aprobar las atribuciones del Comité de Examen de la Aplicacion de
la Convencion que figuran en el anexo de la presente decision,;

3.  Decide ademas que el mandato y las funciones del Comité que figuran en e
apartado b) del parrafo 1 de las atribuciones se renovaran en el séptimo periodo de sesiones de la
Conferencia de las Partes, teniendo en cuenta las lecciones aprendidas durante el examen general
del Comité;

4.  Decide también que la Conferencia de | as Partes, a méas tardar en su séptimo periodo
ordinario de sesiones, examinara las atribuciones del Comité, su funcionamiento y €l calendario
de sus reuniones, con miras aintroducir las modificaciones que estime necesarias, € incluso
reconsiderar lanecesidad y las modalidades del Comité como érgano subsidiario;

5. InvitaalasPartes apresentar por escrito ala secretaria, amés tardar € 31 de enero
de 2003, sus propuestas sobre |os criterios en que debe basarse el examen del Comité, con € fin
de establecer esos criterios en el sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes,

6. Decide que en laprimerareunion del CEAC, que se celebrara en noviembre de 2002,
se examinaran las actualizaciones de los informes ya presentados y/o |os nuevos informes de
todas las regiones, que se presentardn a mas tardar €l 30 de abril de 2002, y que la segunda
reunion del CEAC, que se celebrara durante el sexto periodo de sesiones de la Conferenciade las
Partes, desempefiara sus funciones con arreglo a apartado b) del parrafo 1 de las atribuciones.
Después del sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, el examen sellevaraa
cabo de conformidad con el calendario que figura en los parrafos 13 a 15 de la
decision 11/COP.1. El examen se centrara en las esferas teméticas concretas determinadas por
las Partes.
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7.  Pide alasecretaria que, de conformidad con las atribuciones, recopile, sintetice y
prepare un analisis preliminar de los informes presentados por las Partes y observadoresy los
informes sobre las aportaciones regional es, junto con las prioridades temati cas determinadas por
las Partes, para presentarlos al CEAC;

8.  Pideal Secretario Ejecutivo que facilite la preparacion de aportaciones regionales a
proceso de examen, en cooperacion con las Partes, mecanismos de coordinacion y
organizaciones internacionales, regionales y subregionales, y representantes de la sociedad civil
Interesados;

9. InvitaalasPartes, en particular alas Partes que son paises desarrollados y alas
organizaciones interesadas, asi como al sector privado y alas organizaciones no
gubernamental es, a hacer contribuciones financieras parala organizacion de reuniones
regionales, incluida la preparacion de informes nacionales, y parala participacion de
representantes de Partes que son paises en desarrollo afectados, en particular |os menos
adel antados de entre éstos, con €l fin de facilitar la preparacién de aportaciones regionales a
proceso de examen;

10. Decide que las esferas teméticas principales del examen, hasta el séptimo periodo de
sesiones de la Conferencia de |l as Partes inclusive, seran las siguientes:

- Procesos de participacion con la sociedad civil, las organizaciones no gubernamental es
y las organizaciones comunitarias,

- Marcos o arreglos legislativos e institucional es,

- Coordinacion y movilizacion de recursos, tanto nacionales como internacionales,
incluida la concertacion de acuerdos de asociacion;

- Vinculosy sinergias con otras convenciones sobre el medio ambiente y, en su caso,
con estrategias nacional es de desarrollo;

- Medidas paralarehabilitacion de las tierras degradadas y 10s sistemas de derta
temprana con € fin de mitigar los efectos de |a sequia;

- Vigilanciay evaluacion de la sequiay la desertificacion;

- Acceso de las Partes que son paises afectados, en particular las Partes gue son paises en
desarrollo afectados, alas tecnologias y |os conocimientos técnicos y especializados
adecuados;

11. Pidealasecretariaque, a menos seis semanas antes de la primera reunion del
Comité, distribuya en todos los idiomas oficiales |os documentos correspondientes a dicha
reunion.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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Anexo

ATRIBUCIONES DEL COM ITE DE EXAMEN DE LA
APLICACION DE LA CONVENCION

A. Mandato vy funciones

1.  El Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencion (CEAC) ayudaraala
Conferenciade las Partes a examinar regularmente la aplicacion de la Convencion alaluz dela
experiencia adquirida en los planos nacional, subregional, regional e internacional y facilitara el
intercambio de informaci6n sobre |as medidas adoptadas por las Partes, con arreglo al articulo 26
de la Convencion, afin de sacar conclusionesy proponer ala Conferencia de las Partes
recomendaci ones concretas sobre nuevas medidas en lo que respecta ala aplicacion de la
Convencion. En particular:

a)  Enlasreuniones que se celebren entre los periodos ordinarios de sesiones de la
Conferenciade | as Partes:

i)  Utilizard como base para el examen de la aplicacion que hagala Conferencia
de las Partes los informes de las Partes, junto con el asesoramiento y la
informacién que proporcionen el Comité de Cienciay Tecnologiay €
Mecanismo Mundial de conformidad con sus respectivos mandatos, y los
demés informes gque pida la Conferencia de | as Partes;

ii)  Determinaray analizard el grado de eficienciay eficacia de las medidas
adoptadas por las Partes y los interesados con € fin de concentrarse en las
actividades que atiendan |as necesidades de | as pobl aciones de |as zonas
afectadas y mejorar las medidas de lucha contra la desertificacion y/o
mitigacion de los efectos de la sequia;

iii)  Determinaralas précticas Optimas, las experiencias y las lecciones aprendidas y
hara una sintesisde ellas;

iv)  Determinaralos gustes que sea necesario introducir en el proceso de
elaboracion y g ecucion de los programas de accion;

v)  Determinaralos nuevos problemas o retos que se deriven de la aplicacion;

vi)  Tomarden consideracion lainformacion sobre lamovilizacion 'y el uso de los
recursos financieros y otras ayudas, incluyendo la informacion que proporcione
el Mecanismo Mundial, para aumentar su eficaciay eficienciaparael logro de
los objetivos de la Convencion;

vii)  Determinardlas formas de mejorar los procedimientos de comunicacion de la
informacion, asi como la calidad y el formato de los informes que hayan de
presentarse ala Conferencia de |as Partes;
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viii)  Determinaralas formas de promover |la transferencia de conocimientos
especializados y tecnologia, en particular de los paises desarrollados alos
paises en desarrollo, en la esfera de lalucha contrala desertificacion y/o de la
mitigacion de los efectos de la sequig;

iX)  Determinaralas formas de promover € intercambio de experiencias e
informacion entre las Partes y todas las demas instituciones y organizaciones
interesadas,

X)  Sacaraconclusionesy propondra recomendaciones concretas sobre nuevas
medidas en |o que respecta a la aplicacion de la Convencion;

xi)  Presentard un informe completo ala Conferencia de las Partes, con
conclusiones y recomendaciones, habida cuenta de su programa de trabgjo;

b)  Enlasreuniones que se celebren durante la CP:

i)  Examinarael informe completo de lareunién que se celebre entre periodos de
sesiones,

i)  Examinararegularmente las politicas, modalidades de funcionamiento y
actividades del Mecanismo Mundial;

iii)  Examinararegularmente los informes que prepare la secretaria sobre €l
desempefio de sus funciones;

iv)  Examinaralosinformes sobre la colaboracion con e Fondo parael Medio
Ambiente Mundial,

con miras a elaborar proyectos de decision, siempre que sea preciso, para gue los
examiney, cuando proceda, los apruebe la Conferencia de | as Partes.

B. Composicion
2. El Comité estaraintegrado por todas | as Partes en la Convencion.

3. Cuaquier otro érgano u organismo, sea nacional o internacional, gubernamental o no
gubernamental, que desee estar representado en una reunion del Comité en calidad de observador
podra ser admitido, a menos que se oponga a ello latercera parte de | as Partes presentes en la
reunion.

4.  El Comité elegiraasus cuatro Vicepresidentes, uno de los cuales actuara como Relator.
Junto con el Presidente, elegido por la Conferencia de las Partes de conformidad con €l

articulo 31 del reglamento, éstos constituiran laMesa. El Presidente y los Vicepresidentes seran
elegidos teniendo debidamente en cuenta la necesidad de asegurar una distribucién geogréafica
equitativa y una representacion adecuada de las Partes que son paises afectados, en particular los
de Africa, pero sin olvidar alas Partes que son paises afectados de otras regiones, y no podran
ser miembros de la Mesa durante mas de dos mandatos consecutivos. El Presidente del CEAC
sera miembro de laMesa de la Conferencia de las Partes.
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C. Periodicidad de las reuniones y organizacion de los trabajos

5.  Lasreuniones del Comité se celebraran durante |os periodos ordinarios de sesiones de la
Conferenciade las Partes y una vez entre |os periodos ordinarios de sesiones de la Conferencia
de las Partes.

6. Lasreunionesdel Comité celebradas entre |os periodos ordinarios de sesiones de la
Conferencia de las Partes no duraran més de dos semanas.

7.  Lasreuniones extraordinarias del Comité se celebraran en los momentos que determine la
Conferencia de |as Partes.

8.  Lasreunionesdel Comité seran publicas, a menos que el Comité decida otra cosa.

9. El programadetrabgjo del Comité, que deberaincluir estimaciones de las consecuencias
financieras, sera aprobado por la Conferenciade las Partes. Al comienzo de cadareunion, el
Comité aprobara el programay la organizacion de |os trabajos de la reunién.

10. Deacuerdo con €l Presidente del Comité, la secretaria preparara el programa provisional
de cada reunion.

D. Naturalezadd examen y metodologia

11. El examen sera un proceso abierto y transparente, exhaustivo, flexible, facilitador y
eficiente en el aprovechamiento de los recursos financieros, tecnol0gicos y humanos. Seraun
proceso de intercambio de experienciay de aprendizaje que identificaralos éxitos, obstaculosy
dificultades con objeto de mejorar la aplicacion de la Convencion, pero no un proceso de
evaluacion del cumplimiento.

12. El examen se basara en temas especificos y tendra debidamente en cuenta las distintas
regiones y subregiones geograficas.

E. El proceso de examen

13. Ené proceso de examen se abordaran, entre otras cosas, |0s informes presentados por las
Partes, lainformacion y el asesoramiento del Mecanismo Mundial y el Comité de Cienciay
Tecnologia, asi como los informes de los 6rganos, fondos y programas pertinentes del sistema de
las Naciones Unidas y otras organi zaciones intergubernamentales y no gubernamentales y todo
otro informe que pueda requerir la Conferencia de las Partes.

14. Losinformes nacionales se presentaran ala secretaria para su recopilacion, sintesisy
andisis preliminar. Las Partes tendran ocasion de examinar en un plazo razonable las partes de
esos documentos preparados por la secretaria en que se mencione su nombre.

15. Lasecretariadebera aprovechar, en lamedida de |o posible, su trabajo y sus actividades en
curso en los planos regional y/o subregiona para difundir informacion derivada de su andlisis
preliminar y tratar de obtener informacion complementaria en respuesta aella con €l fin de
reforzar la base de trabajo del Comité, favoreciendo al mismo tiempo un método de accion desde
labase y participativo.
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16. Lasecretariacompilara un informe de sintesis para que lo examine el Comité. Se anexara
a ese documento lainformacién regional y subregional a que se refiere el parrafo 15. El CCT,
incluso mediante su Grupo de Expertos, y el Mecanismo Mundia seran invitados a proporcionar
al CEAC asesoramiento e informacién sobre la base del informe de la secretaria.

F. Resultados

17. El Comitéinformarade su labor ala Conferencia de las Partes en cada uno de sus periodos
ordinarios de sesiones.

18. El informe del Comité se presentarda ala Conferencia de las Partes para que lo examine y
paratoda decision que la Conferencia desee adoptar sobre la aplicacion de la Convencion.

G. Transparenciade los trabajos

19. Todoslosinformesy los resultados de lalabor del Comité serén de dominio publico.
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DECISION 2/COP.5

Fechay lugar de la primerareunién del Comité de Examen
delaAplicacion de la Convencion

La Conferenciade las Partes,

Recordando los apartados a) y ¢) del parrafo 2 del articulo 22 de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion,

Recordando también su decision 1/COP.5,

Recordando ademas la resolucion 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciembre
de 1985,

1.  Decide quelaprimerareunién del Comité de Examen de laAplicacion dela
Convencion se celebre en Bonn (Alemania), donde tiene su sede |a secretaria de la Convencion,
del 18 a 29 de noviembre de 2002, s ninguna otra Parte propone acogerlay sufragar |os gastos
adicionales conexos;

2. Invitaal Secretario Ejecutivo aque, parael 20 de abril de 2002, en consultacon la
Mesa de la Conferencia de las Partes, estudie cualquier propuesta de las Partes de acoger la
primerareunion del Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencion;

3.  Pidea Secretario Ejecutivo que tome las medidas necesarias para preparar la
primerareunion del Comité de Examen de la Aplicacion de la Convencién.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 3/COP.5
Informe del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de examinar y andizar

en profundidad los informes presentados ala Conferenciade las
Partes en sus periodos de sesiones tercero y cuarto

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l inciso a) del parrafo 2 del articulo 22 de la Convencioén,

Recordando asimismo su decision 6/COP.3 en que, entre otras cosas, establecié un grupo
de trabajo ad hoc para que examinara y analizara en profundidad |os informes presentados en sus
periodos de sesiones tercero y cuarto con e fin de sacar conclusiones y proponer
recomendaci ones concretas sobre nuevas medidas para aplicar la Convencion,

Recordando ademas su decision 1/COP.4 sobre los procedimientos para el examen de los
informes presentados a la Conferencia de las Partes en sus periodos de sesiones tercero y cuarto
y su decision 3/COP.4 sobre los procedimientos para el examen de la aplicacion de la
Convencion,

Recordando también |a decision 2/COP.4 sobre el informe provisional del Grupo de
Trabajo ad hoc encargado de examinar y analizar en profundidad los informes presentados a la
Conferencia de | as Partes en sus periodos de sesiones tercero y cuarto,

Reconociendo la necesidad de fomentar |a creacion de asociaciones parala gjecucion de
los programas de accién dentro de |os paises afectados,

1.  Toma nota con reconocimiento del amplio informe del Grupo de Trabajo ad hoc que
figuraen el documento ICCD/COP(4)/AHWG/6;

2. Tomanota asimismo de las conclusiones y recomendaciones del Grupo de Trabajo
ad hoc adjuntas ala presente decision;

3. Invitaalas Partesaacelerar, y alas organizaciones internacionales y no
gubernamental es interesadas a adoptar |as medidas necesarias parafacilitar, habida cuentade las
conclusiones y recomendaciones del Grupo de Trabajo ad hoc, laterminacion de los programas
de accién nacionales y su gecucion, en particular en el plano local;

4. Instaatodaslas Partes anegociar y concertar acuerdos de asociacion basados en los
programas de accion nacionales, subregionales y regionales, segiin convenga.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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Anexo

CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES CONCRETAS SOBRE NUEVAS
MEDIDAS PARA LA APLICACION DE LA CONVENCION

A. Estrategias y marcos normativos

1. LasPartesacogieron con beneplécito la celebracion de la proxima Cumbre Mundial sobre
el Desarrollo Sostenible (Rio + 10) y la consideraron una excel ente oportunidad de movilizar
mas voluntad politicay los recursos financieros para promover la Convencion.

2. LasPartesreconocen gque € problemade incorporar o integrar |0s programas de accion
nacionales en marcos estratégicos o procesos de consulta mas amplios para el desarrollo
sostenible es un asunto complejo que debe abordarse mediante un mecanismo de consulta
apropiado a nivel de los paises.

3.  Lospaises Partes que son miembros de |os 6rganos €jecutivos de organizaciones
multilateral es, organismos técnicos y bancos de desarrollo deben facilitar la coherencia de sus
respectivos marcos normativos y estratégicos con e cumplimiento de las obligaciones que les
incumben en virtud de la Convencién. La Conferenciade las Partes en su proximo periodo de
sesiones tal vez desee invitar a esas Partes a promover unarespuesta mas directa de esas
organizaciones a las necesidades de las poblaciones de las tierras secas por viadel proceso de
aplicacion de laConvencion. A este respecto, se alienta la cooperacion incipiente entre la
Comunidad Europeay los paises afectados de Asia, €l Caribey e Pacifico.

4.  Sigue siendo necesario hacer una evaluacion global y una actualizacion periédicade la
situacion de la desertificacion en todo el mundo. Lasiniciativas multilaterales pertinentes
adoptadas ultimamente deben rel acionarse més de cerca con la Convencion. Por gemplo, los
responsables de la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio (EEM), laevaluacion dela
degradacién de tierras en zonas secas (LADA), y lainiciativaintegrada de gestion de latierray
el agua en Africa deberian recabar més activamente la cooperacion de los funcionarios de enlace
nacionales de la Convencion y su participacion en los paises pertinentes. Analogamente, los
responsables de la Iniciativa de desarrollo de la capacidad deben ser invitados a examinar la
posibilidad de incluir €l apoyo alas redes teméticas regionales de la Convencion en su programa.

5.  Losdebates de politica econémica en curso en foros multilaterales tales como la
Organizacion Mundial del Comercio (OMC) y la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) deben tomar més en cuenta las consecuencias del comercio,
los precios y los subsidios para el uso sostenible de los recursos naturales en las tierras secas.

La Conferencia de las Partes quiza desee invitar a Comité de Comercio y Medio Ambiente de
laOMC aincorporar las cuestiones rel acionadas con la Convencion de Lucha contrala
Desertificacion en sus deliberaciones desde €l punto de vista de ofrecer un acceso maslibre alos
productos de las tierras secas en |os mercados internacional es.

6. Lasposibilidades deinversiéon del sector privado en lastierras secas se reconocen en
sectores tales como laindustria mineray de extraccion, € ecoturismo y la produccion de plantas
medicinales y material genético paralaindustria farmacéutica o la produccion agricola
hidroponica. Sin embargo, deben proporcionarse incentivos para alentar alas empresas a utilizar
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los recursos de tierras de manera sostenible. Debe aentarse la promulgacion de directrices de
respeto del medio ambiente para los sectores pertinentes de la economia en lastierras secas afin
de obtener beneficiosanivel local. A este respecto, seinvitaala secretaria de la Convencion de
Lucha contra la Desertificacion a que siga cooperando con la Unidn Internacional parala
Conservacion de la Naturaleza 'y sus Recursos (UICN).

7. Parapromover la coherencia normativa necesaria dentro del sistema de las Naciones
Unidas, la Conferencia de las Partes debe invitar al Secretario General a que recomiende alos
jefes de los organismos pertinentes que hagan un esfuerzo decisivo por orientar mejor las
intervenciones de sus respectivas organizaciones en apoyo de la Convencion, de modo que
redunden finalmente en beneficio de los grupos de bajos ingresos de las tierras secas.

B. Aspectosinstitucionales, incluido & proceso de examen del cumplimiento

8.  Lacoordinacion anivel nacional se considerade lamaxima prioridad. Se exhortaalos
paises Partes afectados a que faciliten una coordinacion més estrecha entre los funcionarios de
enlace nacionales de la Convencion y los 6rganos gubernamental es pertinentes que participan en
laasignacion de la asistencia para el desarrollo, tales como los ministerios de hacienda, las
comisiones de planificacion o los departamentos de asuntos exteriores encargados de coordinar
laasistencia. Seinvitaalos funcionarios de enlace nacionales aaumentar laprioridad de la
lucha contrala desertificacion en las negociaciones multilaterales y bilaterales.

9.  Seegperaquelos paises Partes desarrollados y la Comunidad Europea movilicen mas
explicitamente a los representantes |ocal es de sus organismos de asistencia o sus embajadas para
establecer un contacto mas directo con los funcionarios de enlace nacional es con objeto de
apoyar laformulacién de los planes de accidn nacionales, integrar |os aspectos ambientales de la
Convencion en sus programas de desarrollo, e incorporar € andlisis de los costos sociales y
ambiental en lastierras secas en ladeterminacion y la planificacion de sus proyectos.

10. Seinvitaalos paises Partes desarrollados a que utilicen el proceso de examen para reforzar
aln maés la coherencia de sus actividades de asistencia bilaterales y multilaterales en curso con
las de los paises Partes en desarrollo que aplican la Convencién. Se alienta alos paises Partes
desarrollados a que incorporen activamente las conclusiones del proceso en la programacion de
sus medidas de asistencia futuras.

11. Sesolicitaalas organizaciones internacional es pertinentes que contribuyan mas
activamente a préximo proceso de examen mediante |a exposicion de las medidas que estén
tomando en apoyo del inicio de lafase operacional del proceso de aplicacion.

12. Las Partes reconocen la necesidad de gjustar |a presentacion de sus informes nacionales a
las necesidades, evolutivas, del proceso de aplicacion, especiamente con respecto alas
actividades relacionadas con e Comité de Cienciay Tecnologia (CCT) y la participacion de la
sociedad civil y, por lo tanto, solicitan ala secretaria que modifique la Guia en consecuencia a
fin de ayudar a preparar la segunda serie de informes nacionales.

13. Todas las Partes convienen en la necesidad de un intercambio continuo de informacion y
de evaluacién analitica con objeto de vigilar la aplicacion de la Convencion y de permitir ala
Conferencia de | as Partes adoptar medidas apropiadas en € contexto dindmico de sus
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limitaciones y sus progresos. Los paises en desarrollo afectados solicitan el establecimiento de
un érgano subsidiario permanente de la Conferencia de las Partes para que examine la aplicacion
como paso decisivo para cumplir adecuadamente esa tarea critica.

C. Proceso de participacion vy divulgacion anivel local

14. Seconsidero que la Convencion habia logrado efectivamente crear concienciade la
necesidad de una gestion sostenible de |os recursos naturales anivel de las comunidades, pero
gue era necesario mantener el interés creado mediante medidas apropiadas. Debian afectarse
fondos de apoyo dentro de los programas de accidn nacionales de la Convencién para nuevas
actividades de sensibilizacion y para mantener la participacion en laaplicacion dela
Convencién. Mas concretamente, se recomendo que se el aborasen programas locales
determinando las oportunidades de adoptar iniciativas creadoras de una sinergiaterritorial anivel
comunitario.

15. También se consideré necesario informar ala opinion publica de |os paises Partes
desarrollados acerca de |a pertinencia de la Convencién, especialmente en el contexto de
intereses amplios tales como la reduccion de la pobrezarural o laemigracion forzadade las
tierras secas.

16. El aumento de los recursos derivado de las fuentes de financiacion de la adaptacion al
cambio climatico deberia permitir la gjecucion de tales programas en el marco de los planes de
accion nacionales de la Convencidn, mediante lainiciacion de medidas de fomento de la
capacidad, con objeto de equipar alas comunidades locales para cumplir sus obligaciones
dimanantes de la Convencion, e Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético. Esa capacitacion incluiriadirectrices
parala planificacion de una serie integrada de medidas para restaurar |0s medios degradados,
proteger la biodiversidad y mantener los sumideros del carbono, atendiendo alavez las

necesi dades socioeconomicas de la poblacion local. Laexperiencia adquirida durante el proceso
de la Convencion debia difundirse anivel local.

D. Mecanismo de consulta paralos acuerdos de asociacion

17. Las Partes que han completado sus planes de accion nacionales hacen frente ahora ala
necesidad inmediata de establecer un mecanismo de consulta previsible parala concertacién de
acuerdos de asociacion. La Conferencia de |as Partes quiza desee considerar en qué formalos
planes de accion nacional es respectivos pueden recibir apoyo a este respecto |0 mas pronto
posible.

18. Seencomio6 el papel positivo de los coordinadores residentes del sistema de las Naciones
Unidas en apoyo del proceso de elaboracion de los planes de accion nacionales, sefialandose que
las oficinas del PNUD sobre €l terreno debian facilitar méas sisteméticamente la organizacion de
reuniones de consulta rel acionadas con la Convencion.

19. Iguamente, los funcionarios de enlace nacionales de todas las regiones y |os donantes
bilaterales tal vez deseen designar coordinadores bilaterales en sus respectivos paises para que
pongan conjuntamente en marcha este necesario proceso de consulta. Seinvitaalos paises
Partes desarrollados a cel ebrar consultas entre si en un foro apropiado de la Organizacion de
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Cooperacion y Desarrollo Economicos (OCDE) con objeto de convenir en una politica comin
respecto de unos mecanismos de consulta creados por iniciativa de |los paises para concertar
acuerdos de asociacion relacionados con la Convencion y a presentar informes ala Conferencia
de las Partes en su préximo periodo de sesiones sobre |os progresos realizados al respecto.

20. Serecomienda que la Conferencia de la Partes en su quinto periodo de sesiones convenga
en la propuesta de un calendario de reuniones consultivas paralos paises que han adoptado sus
planes de accion nacionales, de conformidad con | as disposiciones pertinentes de |os anexos de
aplicacion regional de la Convencion.

E. Medidas adoptadas en el marco de |os planes de accidn nacionales

21. Semenciono lafalta de fondos como larazon mas comuin de las demoras en la preparacion
de los planes de accidn nacional es de lucha contra la desertificacion y mitigacion de los efectos
delasequia. Los Copresidentes sdlo pueden reiterar a este respecto €l [lamamiento que hicieron
en su informe provisional presentado en la primerareunion del Grupo de Trabajo ad hoc. En €l
contexto de la Declaracién de Compromisos adoptada por la Conferencia de las Partes en su
cuarto periodo de sesiones, ciertamente es apropiado que los donantes bilaterales y multilaterales
proporcionen fondos cataliticos para que puedan terminarse |os planes de accidn nacionales.
Selesinvitaaexaminar las formas de hacerlo antes del quinto periodo de sesiones de la
Conferencia de | as Partes.

22. Paramejorar la coordinacion nacional es necesario, en primer lugar, mejorar el intercambio
de informacion entre los ministerios y las organizaciones u organismos pertinentes.

L as comunidades cientificay de investigacion también deben incluirse. Esimportante ademas
mejorar el intercambio de informacion a nivel nacional, en particular teniendo en cuenta que los
negociadores de la asistencia bilateral y los ministerios de planificacion y de hacienda deben
asociarse a proceso de elaboracion de |os planes de accion nacionales en sus primeras etapas.
Una mayor coherencia de las corrientes de informacion a nivel nacional aumentarala
probabilidad de recibir asistencia financiera para proyectos rel acionados con la desertificacion.
Es menester buscar diversas fuentes de asistencia, incluidala financiacién del sector privado,
para que los funcionarios de enlace nacionales y |os principal es interesados cuenten con la
tecnologia de lainformacién apropiada.

23. Centralizar los planes de accién nacionales con toda una variedad de otros instrumentos
gue abordan |os problemas asociados con la desertificacion y la sequia es una tarea considerable
gue los funcionarios de enlace nacional es deben asumir con apoyo adecuado de los
colaboradores multilaterales y bilaterales en lo que se refiere ala coordinacion, € intercambio de
informacion oportunay, cuando corresponda, asistenciatécnica. Para asegurar la eficaz
vigilancia de la Convencién, es menester crear vinculos con os instrumentos pertinentes,
preservando alavez laintegridad de la formulacién de los planes de accion nacionales 'y del
proceso de aprobacion.

F. Cooperacion subregional vy regional

24. Los problemas creados por factores humanosy lainteraccion de los ecosistemas a menudo
exigen soluciones comunes en | os paises que comparten 1os mismos ecosistemas. También
exigen lacomunicacién y explotacion eficaces de | as précticas Optimas y de la experiencia
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adquirida, en particular con respecto alos sistemas de informacion geogréfica, la meteorologia o
la agroecol ogia basada en los conocimientos. A este respecto, se encomio6 lafuncion de las
organizaciones subregionales y regionales, y se les exhortd nuevamente areforzar su capacidad
para apoyar la elaboracién de planes de accién nacionales en |os paises miembros.

25. Esmenester fortalecer alin mas las redes teméticas regionales. Desempefian un papel
eficaz en funcion de los costos en apoyo de lasiniciativas del Comité de Cienciay Tecnologia,
por eiemplo las relativas alos puntos de referenciay los indicadores, |a promocion y proteccion
de los conocimientos tradicionales y el aprovechamiento de las précticas optimas.

Las iniciativas deben centrarse en las experiencias positivas que ya se conozcan.

La reproduccién de | as practicas éptimas podria ser un instrumento Util para divulgar los

conoci mientos existentes.

26. A laluz delo anterior, muchas Partes subrayaron la necesidad de acuerdos de asociacion a
nivel subregional y regional, especialmente teniendo en cuenta que las instituciones
especializadas subregionales y regional es estén en condiciones de aportar una contribucion
sustantiva e interesante al examen del proceso de aplicacion.

27. Serecomienda gue se promuevan nuevos intercambios de informacion, servicios de
asesoramiento y experiencia entre los anexos de aplicacion regiona de la Convencion,
utilizando todo lo posible las instituciones subregionales y regional es existentes parala
cooperacion Sur-Sur.

G. Financiaciéon de la Convencidn

28. LasPartes convinieron en que la asignacion de fondos ala agricultura, €l desarrollo rural y
lalucha contra la desertificacion dentro del presupuesto nacional de un pais Parte afectado es una
indicacion importante de la voluntad politica de ese pais de cumplir sus obligaciones dimanantes
de la Convencion. De acuerdo con la Declaracion sobre los compromisos para mejorar €l
cumplimiento de las obligaciones de la Convencion, aprobada en la Cuarta Conferenciade las
Partes, reiteraron la necesidad de que se proporcionase asistencia financiera sustancial alos
paises en desarrollo.

29. LasPartes expresaron su reconocimiento por los esfuerzos del Mecanismo Mundial para
cumplir sumandato y por el papel positivo que desempefiaba en la movilizacion de los donantes.
Sin embargo, las Partes reconocieron que, cinco anos después de la entrada en vigor de la
Convencion, ésta no contaba con un mecanismo previsible para financiar en forma oportunay
adecuada actividades de apoyo de la Convencion tales como la preparacion de informes
nacionales o la preparacion y aprobacion de instrumentos de programacién anivel nacional,
subregional o regional, y mucho menos para financiar |as actividades operacionales previstas en
los planes de accidn nacionales.

30. En este contexto, con respecto ala oferta de |os recursos financi eros necesarios, un nUmero
importante de Partes recomendaron al Consgjo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial que
incluyera en su siguiente reposicion una ventanilla de financiacion paralaluchacontrala
desertificacion con objeto de tener acceso alos recursos de dicho Fondo para asegurar y facilitar
la aplicacion de la Convencion, incluidas las actividades de apoyo.
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31. Entretanto, con respecto ala demanda de recursos financieros, debian proporcionarse alas
oficinas del PNUD sobre € terreno en los paises afectados |0s recursos adicional es necesarios
parafacilitar, junto con un coordinador bilateral, la organizacion de reuniones de consulta para
establecer los acuerdos de asociacion necesarios para financiar las operaciones propuestas en |os
planes de accion nacionales, en cooperacion con el Mecanismo Mundial y la secretaria.

32. El Mecanismo Mundial, en cooperacién con los miembros de su Comité de Facilitacion,
deberia procurar equiparar cuanto antes la ofertay la demanda mediante la facilitacion de fondos
paralas operaciones de | os planes de accién nacionales; deberia confiarsele lavigilancia de las
actividades de seguimiento de este proceso de consultaafin de facilitar el desembolso oportuno
delaasistencia prometida. También se deberia robustecer su papel de apoyo alos programas
subregionales y regionales.

H. Cuestiones relacionadas con e Comité de Cienciay Tecnologia,
incluidos los puntos de referencia y los indicadores

33. Espreciso reforzar lasiniciativas de ordenacion ambiental con nuevas medidas de fomento
de la capacidad, sobre todo en €l plano local. Méas concretamente, es preciso capacitar alos
funcionarios de enlace a fin de conseguir una formacion sistemética en la elaboracion y
utilizacion de los indicadores relativos a la desertificacion, asi como en €l uso del Sistemade
Informacién Geogréficay del Sistema de Informacion Ambiental.

34. Lasactividades de informacién y sensibilizacion también deben llegar ala comunidad
académicay cientificay comprender, como parte de un sistema nacional de vigilanciadela
desertificacion en particular, las cuestiones relativas a la elaboracion y utilizacion de los puntos
dereferenciay los indicadores, de modo que |os representantes del érgano de coordinacion
nacional (OCN) puedan comenzar a utilizar y poner a prueba los indicadores de aplicacion
elaborados por el Comité de Cienciay Tecnologia con € apoyo institucional necesario de las
comunidades cientificas en sus propios paises. El Comité aln no hallegado a un acuerdo en
cuanto alos indicadores de impacto.

35. Senecesita asistenciafinanciera para establecer esferas de actividad experimental afin de
ensayar los indicadores como parte de un proceso de vigilanciay evaluacion, conforme alas
recomendaciones del Comité de Cienciay Tecnologia.

36. También se necesita asistenciafinanciera paralevantar inventarios nacionales de los
conocimientos y précticas tradicional es utilizados para combatir |a desertificacion. Las redes
teméti cas regional es de la Convencion de Lucha contra la Desertificacion constituyen un medio
descentralizado para ampliar el ambito de estas actividades, y hay que habilitarlas para que
puedan hacerlo.

37. Por ultimo, se recomendo que, a revisar la Guia parala elaboracién de planes de accién
nacionales, como se pide en ladecision 10/COP.4, |a secretaria tenga en cuenta las necesidades
de las Partes que son paises desarrollados afectados. La secretaria también deberiaincorporar las
directrices siguientes, que reflgjan los motivos de preocupacion, actividades y recomendaciones
del Comité de Cienciay Tecnologiay que las Partes deben utilizar segin corresponda:



ICCD/COP(5)/11/Add.1
pagina 18

- laelaboracion y utilizacion de puntos de referencia e indicadores que no se limiten a
los aspectos fisicos y biolégicos y se refieran a cuestiones institucionales, incluso
legislativas y socioecondmicas, como la evaluacion cuditativay cuantitativa de la
participacion de lasociedad civil;

- lautilizacion de instrumentos de sistemas de alerta temprana para la gestion de sequias
0 lanecesidad de esos instrumentos;

- laexposicion de actividades, proyectos y programas fundamental es en curso y/o
proyectados que aborden las causas o corrijan los efectos visibles de la desertificacion a
fin de sacar conclusiones y compartir |os criterios cientificos y técnicos utilizados;

- lailustracion de actividades de cooperacion Sur-Sur y Norte-Sur que hagan resaltar las
ventgjas del intercambio y la transferencia de informacion, tecnologias y conocimientos
técnicos;

- laexposicion delas estrategias y criterios utilizados parareunir, intercambiar y
comunicar informacién con fines de promocion y sensibilizacion, asi como la
utilizacion y e mejoramiento de los conocimientos tradicionales para combatir la
desertificacion;

- laexposicion de los criterios y actividades en curso y/o proyectados de sinergia o
cooperacion con otros acuerdos multilateral es sobre el medio ambiente, en particular
el Convenio sobre la Diversidad Biologicay la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climético.
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DECISION 4/COP.5

Programay presupuesto para €l bienio 2002-2003

La Conferencia de las Partes,

Recordando los parrafos 3, 9 y 10 ddl reglamento financiero de la Conferencia de las

Partes!,

Habiendo examinado €l proyecto de programay presupuesto para el bienio 2002-2003
presentado por el Secretario Ejecutivo?, el informe sobre el Fondo Suplementario y el Fondo
Especial®, e informe sobre los resultados de |os fondos fiduciarios de la Convencién en el
bienio 2000-2001%, el informe sobre los resultados del Fondo Fiduciario para actividades
suplementarias en el bienio 2000-2001°, el informe sobre |a necesidad, modalidades, costos y
viabilidad de las dependencias de coordinacién regionales®, y el informe sobre la situacién de las
contribuciones a los fondos fiduciarios de la Convencién en el bienio 2000-2001’,

Tomando nota con agradecimiento de la contribucién de 511.291,88 euros, equivalente
a1 millén de marcos alemanes, del Gobierno anfitrion, con la que se reducen las contribuciones
de otras Partes en la Convencion,

A. El presupuesto basico

1.  Aprueba el presupuesto basico parael bienio 2002-2003, que asciende
a15.325.200 ddlares delos EE.UU., paralos fines que se indican en el cuadro 1;

2. Apruebala escalaindicativa de contribuciones paralos afios 2001, 2002 y 2003 que
figuraen & anexo de la presente decision y que se basa en |a escala de cuotas adoptada por la
Asamblea General de las Naciones Unidas®;

! Decision 2/COP.1.

2 |CCD/COP(5)/2 y Add.1.
% |CCD/COP(5)/2/Add.2.

* |CCD/COP(5)/2/Add.3.

® |CCD/COP(5)/2/Add.4.

® |CCD/COP(5)/2/Add.5.

" |CCD/COP(5)/2/Add.6.

8 A/JRES/55/5B.
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3. Reafirmaéel reglamento financiero de la Conferencia de las Partes, sus 0rganos
subsidiarios y |a secretaria de la Convencion (decision 2/COP.1) y en particular € apartado a) de
su parrafo 12, en virtud del cual |as contribuciones ef ectuadas cada afio por las Partes se fundan
en una escala indicativa adoptada por consenso por la Conferencia de las Partes, y su parrafo 16,
relativo alafijacion de las contribuciones de las nuevas Partes en la Convencion;

4.  Decide que toda nueva propuestarelativa al presupuesto deberdir acompanada de las
contribuciones requeridas sobre la base de |a escala indicativa de contribuciones;

5.  Apruebauna plantillade cuarentay tres (43) funcionarios parala secretariay de
catorce (14) parael Mecanismo Mundial en e bienio 2002-2003 con cargo al presupuesto
basico, seguin se especificaen e cuadro 2 del presente documento;

6.  Aprueba un presupuesto de contingencia para servicios de conferencias, que asciende
a5.583.000 ddlares de los EE.UU. y que se agregara al presupuesto por programas para €l
bienio 2002-2003 en el caso de que la Asamblea General de las Naciones Unidas decida no
proporcionar recursos para estas actividades en el presupuesto ordinario de las Naciones Unidas
para dicho bienio del modo indicado en € cuadro 3;

7. PidealaAsamblea Genera de las Naciones Unidas que, en €l calendario de
conferencias y reuniones para el bienio 2002-2003, incluya |os periodos de sesiones de la
Conferenciade las Partes y sus 6rganos subsidiarios previstos para dicho bienio;

8. Tomanotade que, en e caso de que € sexto periodo de sesiones de la Conferencia
de las Partes se celebre en Bonn, el costo adicional estimado sera de 919.000 ddlares de
los EE.UU., y decide que, s las contribuciones voluntarias para este fin no alcanzan esa suma, €
saldo seincluiraen e presupuesto de contingencia para servicios de conferencias que se expone
en el cuadro 3;

9.  Confirmasu autorizacion al Secretario Ejecutivo para hacer transferencias entre cada
unade las consignaciones 1 a5 que figuran en €l cuadro 1, hastaun limite global del 15% del
gasto estimado total en esas consignaciones, siempre y cuando se aplique también lalimitacion
de no reducir en més de un 25% ninguna de esas consignaciones;

10. Decide mantener €l nivel de lareserva operaciona en el 8,3% del gasto estimado,
incluidos los gastos generales, del presupuesto basi co;

11. Pidea Secretario Ejecutivo que siga hegociando con e Secretario General de las
Naciones Unidas la cuestién de una consignacion de gastos generales para financiar puestos o
actividades adicionales en la esfera administrativa de |a secretaria y que presente un informe a
respecto ala Conferencia de las Partes en su sexto periodo de sesiones;

12. Invitaatodas|as Partes en la Convencién atomar nota de que se esperarecibir las
contribuciones a presupuesto basico el 1° de enero de cada afio, o antes, de conformidad con €l
parrafo 14 del reglamento financiero de la Convencion, y apagar puntual e integramente,
en 2002 y en 2003, las contribuciones necesarias parafinanciar |os gastos aprobados en virtud
del parrafo 1 supra, reducidas en funcién de la contribucion estimada a que se hace referenciaen
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el tercer parrafo del preambulo de la presente decision, y las contribuciones que puedan derivarse
de la decision mencionada en € parrafo 6 supra;

13. Exhortaalas Partes que todavia no lo hayan hecho a que paguen lo antes posible y
en su totalidad las contribuciones necesarias para € presupuesto basico de la Convencién
para 2001;

14. Pidea Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de las Partes en su sexto
periodo de sesiones sobre |os resultados financieros de los fondos de la Convencion, y que
someta alas Partes un programay presupuesto para el bienio 2004-2005;

15. Pidetambién a Secretario Ejecutivo que, en € proyecto de programay presupuesto
para el bienio 2004-2005 y en los informes sobre |os resultados del bienio 2002-2003, incluya
cuadros detallados, una descripcion de los gastos realizados y previstos y |0s recursos necesarios
para cada 6rgano subsidiario en la consignacion correspondiente al apoyo sustantivo ala
Conferenciade las Partes y a sus 6rganos subsidiarios, con especificacion del Fondo efectivo
utilizado y que presente un proyecto de escala indicativa de contribuciones;

16. Invitaalas Partes aque sometan hasta el 31 de julio de 2002 propuestas y
sugerencias que ayuden ala secretaria a preparar los informes financieros y e proyecto de
presupuesto para su examen por la Conferencia de las Partes en su sexto periodo de sesiones,

B. El Fondo Suplementario y el Fondo Especid

17. Reiterasu agradecimiento al Gobierno de Alemaniapor su generosa contribucion a
la secretaria de 511.291,88 euros, equivalente a 1 millén de marcos alemanes, para los actos de
la Convencion organizados por la secretaria;

18. Toma notade las estimaciones de financiacién para el Fondo Suplementario
especificadas por € Secretario Ejecutivo en el documento ICCD/COP(5)/2/Add.2
(12.643.500 ddblares de los EE.UU. para €l bienio 2002-2003, véase €l cuadro 5) einvitaalas
Partes, asi como alos gobiernos de Estados que no son partes, a las organizaciones
intergubernamentales y alas organizaciones no gubernamental es, a que hagan contribuciones a
este Fondo, establecido en virtud del parrafo 9 del reglamento financiero de la Conferencia de las
Partes, con €l fin de:

a)  Apoyar laparticipacion de representantes de organizaciones no gubernamentales de
las Partes que son paises en desarrollo afectados, particularmente de |os paises menos
adelantados de entre ellos, en |os periodos de sesiones de la Conferencia de las Partes y sus
organos subsidiarios, asi como la participacion en las conferencias o reuniones regionales de la
Convencion;

b) Facilitar asistencia alas Partes que son paises en desarrollo de conformidad con €l
inciso c) del parrafo 2 del articulo 23 y €l parrafo 7 del articulo 26 de la Convencion, asi como
con los articul os pertinentes de | os anexos de aplicacion regional;

c)  Promover otros fines apropiados compatibles con los objetivos de la Convencidn;
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19. Toma nota ademés de las estimaciones de financiacion para el Fondo Especial
especificadas por € Secretario Ejecutivo en el mismo documento (1.243.000 ddlares de
los EE.UU.) y parala participacion en el CEAC (1.209.100 dolares de los EE.UU.) en &l
bienio 2002-2003 especificada en el cuadro 6, e invitaalas Partes, asi como alos gobiernos de
Estados que no son partes, alas organizaciones intergubernamentales y a las organizaciones no
gubernamental es, a hacer contribuciones a este Fondo, establecido en virtud del parrafo 10 del
reglamento financiero de la Conferencia de las Partes, con € fin de apoyar |la participacion de las
Partes que son paises en desarrollo, especialmente |os menos adel antados, af ectados por |a
desertificacion y/o la sequia, en particular en Africa, en los periodos de sesiones de la
Conferenciade las Partes y sus 6rganos subsidiarios;

20. Pide al Secretario Ejecutivo que informe ala Conferencia de | as Partes en su sexto
periodo de sesiones sobre € estado de los fondos fiduciarios establecidos en virtud del
reglamento financiero de la Conferencia de las Partes e invita alas Partes a formular propuestas
y sugerencias con objeto de ayudar ala secretaria a preparar ese informe.

Cuadro 1

Programay presupuesto para el bienio 2002-2003
(En miles de dolares de los EE.UU.)

Programas 2002 2003 (2O(T)§t2‘?‘(')03)

Direccidn y gestion g ecutivas 760,0 790,0 1.550,0
2. Apoyo sustantivo ala Conferenciade las 1.245,3 1.044,3 2.289,6

Partes y sus 6rganos subsidiarios
3.  Facilitacion delaaplicacion y coordinacion 1.728,4 1.758,1 3.486,5
4.  Relaciones exteriores e informacion publica 510,0 520,0 1.030,0
5.  Administracion y finanzas 1.193,0 1.193,0 2.386,0
6.  Mecanismo mundial 1.737,3 1.787,3 3.524,6
Total parcial 7.174,0 7.092,7 14.266,7
Gastos generales 932,6 922,1 1.854,7
Reserva operacional 112,8 0,0 1128
Total 8.219,4 8.014,8 16.234,2
Menos la contribucion voluntaria del Estado 454,5 4545 909,0
anfitrion

Neto requerido como contribucionesindicativas 7.764,9 7.560,3 15.325,2
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Cuadro 2
Plantilla para el bienio 2002/2003
Secretaria dela Convencion
A. Cuadro organico y categorias superiores 2002 2003
ASG 1 1
D-1 2 2
P-5 9 10
P-4 9 8
P-3 5 5
P-2 4 4
Total parcial A 30 30
B. Servicios generales 13 13
Total parcial (A+B) 43 43
M ecanismo mundial
C. Cuadro organico y categorias superiores
D-2 1 1
D-1 1 1
P-5 4 4
P-4 1 1
P-3 2 2
P-2 0 0
Total parcial C 9 9
D. Servicios generales 5 5
Total parcial (C+D) 14 14
Plantilla total necesaria 57 57

Cuadro 3

Presupuesto de contingencia para los servicios de conferencias (en caso de gue
la Asamblea General decida no incluir en su presupuesto ordinario |os periodos
de sesiones de la Conferencia de las Partes y de sus 6rganos subsidiarios)

(En miles de dolares de los EE.UU.)

Partida 2003
Servicios de conferencias de las Naciones Unidas 4.562,0
Gastos generaes 593,1
Reserva operacional 427,9

Total 5.583,0
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Cuadro 4

Gastos de celebracion del sexto periodo de sesiones

de la Conferencia de las Partes en Bonn
(En miles de dolares de los EE.UU.)

Partida 2003
Gastos adicionales 740,0
Imprevistos 74,0
Total parcial 814,0
Gastos generaes 105,0
Total 919,0
Cuadro 5

Estimacion de los recursos necesarios para el Fondo Suplementario

(En miles de dolares de los EE.UU.)

2002
Estimacién de los recursos necesarios 5.456,0
Gastos generales 709,3
Total 6.165,5

2003 Total

5.732,8 11.189,0
745,2 1.454,5

6.478,0 12.643,5

Cuadro 6

Estimacion de los recursos necesarios para el Fondo Especial

(En miles de dolares de los EE.UU.)

2002
Estimacion de | os recursos necesarios 1.070,0
Gastos generales 139,1

Total 1.209,1

2003 Total
1.100,0 2.170,0
143,0 282,1

1.243,0 2452,1




Anexo

|CCD/COP(5)/11/Add.1

pagina 25

ESCALA INDICATIVA DE CONTRIBUCIONES AL PRESUPUESTO BASICO
DE LA CONVENCION PARA EL BIENIO 2002-2003

(En porcentaje)

Escala Escalade Escala Escalade Escala
! indicativade |lasNaciones| indicativade | lasNaciones | indicativade
Parte en la Comvencion contribuciones Unidas contribuciones Unidas contribuciones
para2001®> | para2002 | para2002 para 2003 para 2003°
1. Afganistén* 0,008 0,007 0,007 0,009 0,009
2. Albania 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003
3. Argdia 0,073 0,071 0,070 0,070 0,069
4. Angola* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
5. Antiguay Barbuda 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
6. Argentina 1,208 1,159 1,132 1,149 1,121
7. Armenia 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
8. Australia 0,000 1,640 1,603 1,627 1,587
9. Austria 0,995 0,954 0,932 0,947 0,924
10. Azerbaiyan 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
11. Bahamas 0,011 0,012 0,011 0,012 0,012
12. Bahrein 0,019 0,018 0,018 0,018 0,018
13. Bangladesh* 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
14. Barbados 0,009 0,009 0,009 0,009 0,009
15. Belarus 0,002 0,019 0,019 0,019 0,019
16. Bélgica 1,187 1,138 1,112 1,129 1,101
17. Belice 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
18. Benin* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
19. Bolivia 0,008 0,008 0,008 0,008 0,008
20. Botswana 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
21. Brasil 2,332 2,093 2,045 2,390 2,332
22. Bulgaria 0,008 0,013 0,008 0,013 0,013
23. Burkina Faso* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
24, Burundi* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
25. Camboya* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
26. Camerln 0,009 0,009 0,009 0,009 0,009
27. Canada 2,690 2,579 2,520 2,558 2,496
28. Cabo Verde* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
29. Republica Centroafricana* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
30. Chad* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
31. Chile 0,207 0,187 0,182 0,212 0,207
32. China 1,611 1,545 1,509 1,532 1,495
33. Colombia 0,195 0,171 0,167 0,201 0,196
34. Comoras® 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
35. Islas Cook 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
36. Congo 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
37. CostaRica 0,021 0,020 0,020 0,020 0,020
38. Cote d'lvoire 0,009 0,009 0,009 0,009 0,009
39. Croacia 0,000 0,039 0,038 0,039 0,038
40. Cuba 0,031 0,030 0,029 0,030 0,029
41. Chipre 0,000 0,038 0,037 0,038 0,037
42. Republica Checa 0,000 0,172 0,168 0,203 0,198
43. Repulblica Democratica del
Congo 0,010 0,004 0,004 0,004 0,004
44, Dinamarca 0,787 0,755 0,738 0,749 0,731
45. Djibouti* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
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Escala Escalade Escala Escalade Escala
! indicativade |lasNaciones| indicativade | lasNaciones | indicativade
Parte en la Comvencion contribuciones Unidas contribuciones Unidas contribuciones
para2001®> | para2002 | para2002 para 2003 para 2003°

46. Dominica 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
47. Republica Dominicana 0,024 0,023 0,023 0,023 0,023
48. Ecuador 0,026 0,025 0,025 0,025 0,025
49. Egipto 0,084 0,081 0,079 0,081 0,080
50. El Salvador 0,019 0,018 0,018 0,018 0,018
51. Guinea Ecuatorial* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
52. Eritrea* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
53. Etiopia® 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
54. Comunidad Europea 2,500 2,500 2,500 2,500 2,500
55. Fiji 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
56. Finlandia 0,549 0,526 0,514 0,522 0,509
57. Francia 6,796 6,516 6,366 6,466 6,310
58. Gabodn 0,015 0,014 0,014 0,014 0,014
59. Gambia* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
60. Georgia 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
61. Alemania 10,268 9,845 9,618 9,769 9,533
62. Ghana 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
63. Grecia 0,567 0,543 0,531 0,539 0,526
64. Granada 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
65. Guatemala 0,028 0,027 0,026 0,027 0,027
66. Guinea* 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003
67. Guinea-Bissau* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
68. Guyana 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
69. Haiti* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
70. Honduras 0,005 0,004 0,004 0,005 0,005
71. Hungria 0,126 0,121 0,119 0,120 0,117
72. Idandia 0,034 0,033 0,032 0,033 0,032
73. India 0,358 0,344 0,336 0,341 0,333
74. Indonesia 0,210 0,201 0,196 0,200 0,195
75. Irén (Republicalsddamicadel) 0,265 0,236 0,230 0,272 0,265
76. Irlanda 0,309 0,297 0,290 0,294 0,287
77. |srael 0,436 0,418 0,408 0,415 0,405
78. ltalia 5,324 5,104 4,986 5,0648 4,942
79. Jamaica 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
80. Japdn 20,515 19,669 19,216 19,5158 19,044
81. Jordania 0,008 0,008 0,008 0,008 0,008
82. Kazgjstén 0,030 0,029 0,028 0,028 0,027
83. Kenya 0,008 0,008 0,008 0,008 0,008
84. Kiribati* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
85. Kuwait 0,154 0,148 0,144 0,147 0,143
86. Kirguistan 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001

87. RepublicaDemocratica
Popular Lao 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
88. Libano 0,013 0,012 0,012 0,012 0,012
89. Lesotho* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
90. Liberia* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
91. Jamahiriya Arabe Libia 0,070 0,067 0,066 0,067 0,066
92. Liechtenstein 0,000 0,006 0,006 0,006 0,006
93. Luxemburgo 0,083 0,080 0,078 0,080 0,079
94. Madagascar* 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003
95. Malawi* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
96. Maasia 0,248 0,237 0,231 0,235 0,230
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Escala Escalade Escala Escalade Escala
! indicativade |lasNaciones| indicativade | lasNaciones | indicativade
Parte en la Convencion contribuciones Unidas contribuciones Unidas contribuciones
para2001®> | para2002 | para2002 para 2003 para 2003°
97. Mali* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
98. Mdlta 0,016 0,015 0,015 0,015 0,015
99. Idas Marshall 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
100. Mauritania* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
101. Mauricio 0,011 0,011 0,011 0,011 0,011
102. México 1,142 1,095 1,070 1,086 1,060
103. Micronesia(Estados
Federados de) 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
104. Monaco 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
105. Mongolia 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
106. Marruecos 0,047 0,045 0,044 0,044 0,043
107. Mozambique* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
108. Myanmar* 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
109. Namibia 0,007 0,007 0,007 0,007 0,007
110. Nauru 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
111. Nepal* 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
112. Paises Bgjos 1,827 1,751 1,711 1,738 1,696
113. NuevaZelandia 0,000 0,243 0,237 0,241 0,236
114. Nicaragua 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
115. Niger* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
116. Nigeria 0,065 0,056 0,055 0,068 0,067
117. Niue 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
118. Noruega 0,679 0,652 0,637 0,646 0,630
119. Omén 0,065 0,062 0,061 0,061 0,060
120. Pakistén 0,064 0,061 0,060 0,061 0,060
121. Paau 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
122. Panama 0,019 0,018 0,018 0,018 0,018
123. Papua Nueva Guinea 0,005 0,006 0,005 0,006 0,006
124. Paraguay 0,017 0,016 0,016 0,016 0,016
125. Per(i 0,124 0,119 0,117 0,118 0,115
126. Filipinas 0,079 0,101 0,099 0,100 0,097
127. Portugal 0,486 0,466 0,455 0,462 0,451
128. Qatar 0,035 0,034 0,033 0,034 0,033
129. Replblicade Corea 1,806 1,866 1,823 1,851 1,806
130. Republicade Moldova 0,010 0,002 0,002 0,002 0,002
131. Rumania 0,061 0,059 0,058 0,058 0,057
132. Rwanda* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
133. Saint Kittsy Nevis 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
134. Santalucia 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
135. San Vicentey las Granadinas 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
136. Samoa* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
137. San Marino 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
138. Santo Toméy Principe* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
139. Arabia Saudita 0,583 0,559 0,546 0,554 0,541
140. Senegal 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
141. Seychelles 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
142. Sierraleona* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
143. Singapur 0,413 0,396 0,386 0,393 0,384
144. Eslovenia 0,021 0,081 0,020 0,081 0,080
145. Idas Salomon* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
146. Sudafrica 0,428 0,411 0,401 0,408 0,399
147. Espafia 2,649 2,539 2,480 2,519 2,458
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Escala Escalade Escala Escalade Escala
! indicativade |lasNaciones| indicativade | lasNaciones | indicativade
Parte en la Convencion contribuciones Unidas contribuciones Unidas contribuciones
para2001®> | para2002 | para2002 para 2003 para 2003°

148. Sri Lanka 0,017 0,016 0,016 0,016 0,016
149. Sudan* 0,006 0,006 0,006 0,006 0,006
150. Suriname 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
151. Swazilandia 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
152. Suecia 1,080 1,035 1,011 1,027 1,002
153. Suiza 1,332 1,274 1,245 1,274 1,243
154. Republica Arabe Siria 0,084 0,081 0,079 0,080 0,079
155. Tayikistan 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
156. Tailandia 0,125 0,254 0,145 0,294 0,287
157. Togo* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
158. Tonga 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
159. Trinidad y Tabago 0,000 0,016 0,016 0,016 0,016
160. TUnez 0,032 0,031 0,030 0,030 0,029
161. Turquia 0,463 0,444 0,434 0,440 0,429
162. Turkmenistan 0,003 0,003 0,003 0,003 0,003
163. Tuvalu* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
164. Uganda* 0,005 0,005 0,005 0,005 0,005
165. Emiratos Arabes Unidos 0,214 0,204 0,199 0,202 0,197
166. Reino Unido de Gran Bretara 5,819 5,579 5,450 5,536 5,402
167. Republica Unida de Tanzania* 0,004 0,004 0,004 0,004 0,004
168. Estados Unidos de América 19,161 22,000 22,000 22,000 22,000
169. Uruguay 0,078 0,081 0,079 0,080 0,079
170. Uzbekistan 0,011 0,011 0,011 0,011 0,011
171. Vanuatu* 0,001 0,001 0,001 0,001 0,001
172. Venezuela 0,220 0,210 0,205 0,208 0,203
173. Viet Nam 0,016 0,013 0,013 0,016 0,016
174. Yemen* 0,010 0,007 0,007 0,006 0,006
175. Zambia* 0,002 0,002 0,002 0,002 0,002
176. Zimbabwe 0,008 0,008 0,008 0,008 0,008
Total delas Partes 100,000 101,943 100,000 101,850 100,000

! Lacifraefectiva de Partes comprende | os Estados y |as organizaciones de integracion econémica regional que eran
Partes en la Convencion el 30 de septiembre de 2001.

2 De conformidad con el apartado a) del parrafo 12 del reglamento financiero, la escalaindicativa se basaen la
escala de cuotas de las Naciones Unidas contenida en la resolucién de la Asamblea General A/RES/55/5 B-F
de 23 de diciembre de 2000.

* Paises menos adelantados.

112 sesion plenaria,

12 de octubre de 2001.




ICCD/COP(5)/11/Add.1
pagina 29

DECISION 5/COP.5

Programa de trabajo de la Conferencia de |as Partes

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 22 de la Convencion,

Recordando también sus decisiones 9/COP.1, 2/COP.2 y 4/COP.3 sobre su programa de
trabajo, 11/COP.1 sobre |os procedimientos parala comunicacion de informacion y el examen de
laaplicacion, y 9/COP.3 sobre el examen de las politicas, modalidades de funcionamiento y
actividades del Mecanismo Mundial, asi como su decision 1/COP.5,

1. Decideincorporar los siguientes temas en € programa de su sexto periodo de
sesionesy, de ser necesario, de su séptimo periodo de sesiones:

a)  Aprobacion del programay presupuesto para el bienio 2004-2005;

b)  Examen delaaplicacién de la Convencién y de sus acuerdos institucionales, con
arreglo alo dispuesto en losincisos @) y b) del parrafo 2 del articulo 22 y en €l articulo 26 de la
Convencion:

i)  Consideracion del informe del Comité de Examen delaAplicacion dela
Convencion;

i)  Examen de algunas conclusiones y recomendaciones concretas formuladas por €l
Comité de Cienciay Tecnologiay por € Mecanismo Mundial en relacion con las
experiencias y limitaciones de las Partes que son paises afectados en la aplicacion de
los programas de accion;

c)  Examen, de acuerdo con lo dispuesto en el inciso d) del parrafo 2 del articulo 22 de
la Convencion, del informe del Comité de Cienciay Tecnologia, con inclusion de sus
recomendaciones a la Conferencia de las Partes y de su programade trabajo, y la provision de
orientaciones adicho Comité;

d)  Mecanismo Mundial:

i)  Examen, de conformidad con €l inciso d) del parrafo 5 del articulo 21, del informe
del Mecanismo Mundia sobre sus actividades, y provision de orientaciones a dicho
Organo;

ii)  Examen delas politicas, modalidades de funcionamiento y actividades del
Mecanismo Mundial;

€) Examen delainformacion de que se disponga sobre la financiacion de la aplicacion
de la Convencion por organismos e instituciones multilateral es, incluidainformacion sobre las
actividades del Fondo para el Medio Ambiente Mundia destinadas a combatir la desertificacion
que guarden relacion con sus cuatro esferas principales de accion, segun se sefidlaen €l inciso b)
del parrafo 2 del articulo 20 de la Convencién;
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f)  Examen delas actividades destinadas a promover y reforzar | as relaciones con otras
convenciones de conformidad con € articulo 8 y € inciso i) del parrafo 2 del articulo 22 dela
Convencion;

g) Examen delos resultados de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible en

relacion con la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion;

h)  Examen delos temas pendientes:

i)  Examendel articulo 47 del reglamento;

i)  Examen de procedimientos y mecanismos institucionales para resolver |as cuestiones
gue puedan plantearse en relacion con la aplicacion, de acuerdo con € articulo 27 de
la Convencion, con miras adecidir laforma de hacer avanzar esta cuestion;

iii)  Examen de los anexos en que figuren procedimientos de arbitraje y conciliacion, de
acuerdo con €l inciso a) del parrafo 2 y € parrafo 6 del articulo 28 de la Convencioén;

i) Didlogo abierto con las organizaciones no gubernamentales;

), Didogo interactivo durante la fase especid;

2.  Pide alasecretaria que distribuya en todos los idiomas oficiales, al menos tres meses

antes del sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes, un programa provisional
anotado, y la documentacién apropiada para ese periodo de sesiones, que reflgjen las decisiones
que figuran en e péarrafo 1 supra.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 6/COP.5

Examen de lainiciativa de |as dependencias de coordinacion regional

La Conferencia de las Partes,

Reconociendo laimportancia de los procedimientos y la coordinacion regionales para
aplicar laConvencion y el valor de los esfuerzos realizados en el plano regional, conocidos
actualmente como iniciativa de las dependencias de coordinacion regional,

Teniendo en cuenta que este esfuerzo no ha sido examinado por la Conferenciade
las Partes,

1. Decideincluir en el programa del sexto periodo de sesiones de la Conferenciade las
Partes un tema sobre la necesidad, modalidades, costosy viabilidad y posible mandato de las
dependencias de coordinacion regional;

2. Decide también que hasta que la Conferencia de | as Partes examine este tema, la
financiacion de estainiciativa seguira corriendo a cargo del Fondo Suplementario;

3. Invitaalos paises desarrollados y alos organismos multilaterales a que contribuyan
voluntariamente al Fondo Suplementario paralainiciativa de |as dependencias de coordinacion
regional;

4.  Pide alasecretaria que prepare un documento de antecedentes parafacilitar el
examen de este tema del programa.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 7/COP.5

Promociédn vy fortal ecimiento de |as rel aciones con otras convenciones pertinentes
y organizaciones, instituciones y organismaos i nternacional es competentes

La Conferenciade las Partes,

Sefalando la decision 21/21 del Consgjo de Administracion del Programa de las Naciones
Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) de establecer un grupo intergubernamental de
ministros de composicion abierta de parala gestion de los asuntos ambientales a nivel
internacional,

Recordando la decision 17/COP.3 sobre |a colaboracion con otras convencionesy otros
Organos internacionales,

Tomando nota de la continuacion de las actividades paraincrementar la cooperacion entre
las convenciones,

Reconociendo que la sinergia entre |os Grganos cientificos y tecnol 0gicos tiene una
importancia fundamental,

1.  Agradecelalabor realizada por la secretaria que se expone en el documento
ICCD/COP(5)/6;

2.  Celebralacontinuacion de los trabgjos del Grupo Intergubernamental de Ministros,
de composicion abierta, parala gestion de los asuntos ambientales a nivel internacional;

3. Animaal Secretario Ejecutivo aque participe en el proceso de gestion de los asuntos
ambientales anivel internacional;

4.  Pidea Comité de Cienciay Tecnologia (CCT) que incluya en su programade
trabajo el examen de la degradacion de las tierras/suel0s y su vinculacion con otras convenciones
sobre el medio ambiente;

5.  Pidea CCT que incremente la cooperacion con el Organo Subsidiario de
Asesoramiento Cientifico, Técnico y Tecnologico del Convenio sobre la Diversidad Bioldgicay
con el Organo Subsidiario de Asesoramiento Cientifico y Tecnol6gico de la Convencion Marco
de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético y que informe de esa cooperacion ala
Conferencia de | as Partes en su sexto periodo de sesiones,

6. Alientaalas organizaciones, instituciones y organismos internacional es a promover
lasinergiaal arbitrar recursos para apoyar 10s objetivos de la Convencién de las Naciones
Unidas de Lucha contrala Desertificacion (CLD);

7. Alientaalas Partes aintercambiar informacion, experiencias y recomendaciones
sobre la sinergia con otras convenciones pertinentes y ainformar al respecto ala Conferenciade
las Partes en su sexto periodo de sesiones, cuando proceda;
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8. Invitaalasecretariaapresentar ala Conferencia de las Partes en su sexto periodo de
sesiones un informe sobre sus actividades relacionadas con el incremento de |a colaboracion
entre laCLD, el Convenio sobre la Diversidad Biolégica, la Convencion Marco sobre el Cambio
Climatico, la Convencion de Ramsar y la Convencion sobre las especies migratorias.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 8/COP.5

Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible

La Conferenciade las Partes,

Convencida de que la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible deberia ser una
excelente oportunidad de movilizar més voluntad politicay recursos para promover laaplicacion
de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion (CLD),

Profundamente preocupada porque, a pesar de |os numerosos y positivos esfuerzos
desplegados continuamente por la comunidad internacional desde la entrada en vigor de la
Convencién y del hecho de que se han logrado algunos avances, |a desertificacion se esta
agravando en todo el mundo,

Recordando la resolucion 55/199 de la Asamblea General sobre el examen decenal de los
progresos logrados en la aplicacion de los resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas
sobre el Medio Ambientey € Desarrollo, en laque, entre otras cosas, seinvitd alas
convenciones y convenios relacionados con la Conferencia a participar plenamente en el examen
decenal de los progresos realizados en la gjecucion del Programa 21,

Recordando asimismo que en €l capitulo 12 del Programa 21 se sefiala lalucha contrala
desertificacion como una de las tareas estratégicas en la esfera del medio ambientey €
desarrollo sostenible,

1. Decide presentar ala Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, por conducto
del Presidente del Comité Preparatorio, para su examen, e resumen del Presidente sobre las
sesiones de didlogo interactivo ministerial y de ato nivel celebradas en € quinto periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la CLD, sobre el tema "Abordar el nexo entre la
pobrezay e medio ambiente mediante la aplicacion oportunay eficaz de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion™, que figura como anexo del informe de la
Conferenciade las Partes y que se reproduce a continuacion;

2. Invitaal Secretario Ejecutivo a que presente ala Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible, por conducto del Presidente del Comité Preparatorio, para su examen, la
decision 3/COP.5 sobre el informe del Grupo de Trabajo ad hoc encargado de examinar y
analizar en profundidad los informes presentados a la Conferencia de | as Partes en sus periodos
de sesionestercero y cuarto, y en particular las conclusiones y recomendaciones del Grupo de
Trabajo ad hoc que figuran en €l anexo de esadecision;

3.  Pideal Secretario Ejecutivo que siga participando activamente en e proceso
preparatorio de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Social y que participe en la Cumbre
misma, con vistas a garantizar que las metas 'y los objetivos dela CLD, en particular |os que se
relacionan con la erradicacion de la pobrezay €l desarrollo sostenible, se reflejen debidamente
en sus resultados, y que informe al respecto ala Conferencia de las Partes en su sexto periodo de
sesiones,
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4. InvitaalaCumbre Mundial sobre e Desarrollo Sostenible a que tenga en cuentaen
sus deliberaciones |os retos y oportunidades de la lucha contra la desertificacion, € control de la
degradacion de lastierras y la mitigacion de los efectos de la sequia en los paises afectados,
incluidos los que se relacionan con |os recursos financieros, con miras arenovar los
compromisos politicos y acanzar un desarrollo sostenible, teniendo en cuenta el principio de las
responsabilidades comunes pero diferenciadas;

5.  Alientaalos gobiernos a que hagan participar alos funcionarios de enlace nacionales
delaCLD en € proceso de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, y alas
organizaciones no gubernamental es a que participen en dicho proceso, einvitaalos paises
desarrollados a que presten apoyo con ese fin através de |os cauces apropiados.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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Anexo

RESUMEN DEL PRESIDENTE

Sesiones de didlogo interactivo ministerial y de alto nivel
Lunesy martes, 8 y 9 de octubre de 2001

Introduccion

Durante el quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencién de
las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion (CLD) se celebraron dos sesiones de
didogo abierto de alto nivel. Unafue unareunion oficiosaanivel ministerial, y laotraun
didlogo abierto de todos | os representantes de alto nivel en el marco de las sesiones oficiales de
lafase especia dela Conferencia. El propdsito de estas reuniones era promover la participacion
de los representantes de alto nivel con el fin de recabar ideas criticas y provocar un didlogo
activo, junto con brindar a esos representantes la oportunidad de expresar sus preocupaciones
acerca de lastierras secas en esta Ultima reunion de la Conferencia de las Partes antes de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, que tendra lugar en Johannesburgo en
septiembre de 2002.

Como experimento innovador, estas reuniones fueron un éxito, y muchas Partes han
expresado su satisfaccion con el proceso; en las sesiones de didlogo abierto de lafase especial
participaron activamente unos 40 a 50 oradores, en un franco debate sobre |os problemas criticos
delastierras secas. En consecuencia, las Partes podrian, si |o estiman oportuno, estudiar con la
secretarialas posibilidades de cel ebrar otras sesiones de esta naturaleza en €l futuro, tal vez
incluso afinando mas los temas y objetivos de las deliberaciones afin de limitarse a
determinadas cuestiones acordadas y avanzar en ellas.

Agradezco alos participantes sus contribuciones a este intercambio; espero que la
siguiente sintesis del debate recoja las cuestiones y temas fundamentales que surgieronen é, y
estimule atodos a proseguir este andlisis en los diversos foros en los que participaran en el
proceso de preparacion parala Cumbre de Johannesburgo.

Contexto

Se solicitd alos participantes que identificaran |0s aspectos que a su juicio eran
fundamentales al abordar las relaciones entre la desertificacion, o la degradacion de latierra, y la
pobreza. Seles pidio que compartieran sus experiencias sobre |as practicas optimas -lo que
funcionay lo que no- que destacaran |os principal es impedimentos con que se tropieza para
avanzar, gueindicaran las medidas que en su opinidn deberian ser prioritarias paralos gobiernos
de los paises af ectados, |as organizaciones y |os paises donantes y |as poblaciones afectadas, y
gue examinaran la posible contribucion de la CLD como instrumento para reducir la pobreza,
especialmente aprovechando la sinergia entre los acuerdos multilaterales sobre el medio
ambiente.
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Debate: |os retos fundamentales

Todos confirmaron que la desertificacion esta vinculada ala pobreza. Nuestra
comprension de la desertificacion ha evolucionado; ya no se centra en |os aspectos biofisicos que
conducen ala degradacion de latierra, sino que ha adquirido una perspectiva mas amplia, en la
que la desertificacion es claramente una cuestion no solo ambiental sino también de desarrollo.
Al determinar medidas concretas para combatir |a desertificacion, los participantes en € debate
pusieron de relieve la necesidad de que los agentes tuvieran en cuentalas causas y limitaciones
socioecondmicas basicas que crean las condiciones de pobreza.

Se sostuvo que la desertificacion es alavez una causa primariay una consecuencia del
nexo entre el medio ambiente y la pobreza. La pérdida de recursos de suelo y aguaempujaalas
pobl aciones marginal es hacia una espiral viciosa de creciente explotacion de unos recursos
naturales cada vez mas escasos, |as medidas de lucha contra la desertificacion deberian apuntar a
romper este ciclo. Este esfuerzo debe ser interinstitucional y multisectorial; integrar los
objetivos dela CLD en las estrategias de reduccion de la pobreza seria de ayuda en este sentido.
Por ultimo, las medidas deben lograr economias de escalay asegurar larentabilidad de las
Inversiones.

Los vinculos de asociacion tienen una importancia fundamental, entre donantes y paises en
desarrollo, entre los donantes mismos y con los grupos de la sociedad civil.

Se sefial 6 que a nivel nacional establecer e tipo de enfoque multisectorial y de cooperacion
gue se requiere para abordar el nexo entre la desertificacion y la pobreza con resultados tangibles
constituye un verdadero reto ala capacidad de |os gobiernos nacionales. Unaidea que se debatio
fue la posible necesidad de fortalecer la funcidn de promocién y e perfil politico delos
ministerios del medio ambiente dentro de los respectivos gobiernos de las Partes. También se
arguyo, por otro lado, que €l problema no estanto el peso que tienen los ministerios como las
limitaciones con que se tropieza en el proceso general del desarrollo. Por ggemplo, lagestion 'y
articulacién de los instrumentos de planificacion del desarrollo, negociadas por 10s paises
donantes en asociacién con |os gobiernos receptores, tienden a concentrarse demasiado en los
sectores sociales. El aspecto central eslareduccién de la pobreza, y otros asuntos conexos,
como el medio ambiente, que también requieren atencion, se pasan a veces por alto. Sin duda,
tanto los donantes como |os paises en desarrollo af ectados deben buscar laforma de acrecentar la
importancia que se atribuye a medio ambiente en el programa de desarrollo.

La generacion de ingresos se considerd también de importancia fundamental para romper
el ciclo pobreza-desertificacion-pobreza. Se adujo que la promocion de medios de subsistencia
alternativos podia dar resultados en relacion con el doble objetivo de reducir la pobreza'y
combatir ladesertificacion. En e contexto de las economias agrarias rurales, la produccién
agricolay el sustento de |los agricultores estan intimamente entrel azados, y esto se relaciona con
el problema de la seguridad alimentaria, los mercados, el comercio de productos agricolasy €l
contexto general de la politica macroeconomica. Por € emplo, las decisiones normativas de
centralizar las propiedades agricolas e invertir en e monocultivo de productos de exportacion
pueden dar lugar a una mayor degradacion de latierra, alainestabilidad delos preciosy auna
mermade los medios de vida. Las preocupaciones ambiental es conexas, como |os residuos
quimicos del uso inapropiado de plaguicidas y fertilizantes, no hacen mas que exacerbar €l
problema.
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Aun en |os casos en que se pueden hacer inversiones sostenibles en la produccién agricol a,
es poco probable que |os resultados sean buenos si no existe lainfraestructura basicay un
entorno favorable. Los participantes mencionaron unavariedad de limitaciones, entre ellas la
baja competitividad en el mercado, € limitado acceso al crédito y lainversion y lamala calidad
de lainfraestructura, en particular de los caminos alos mercados, €l acceso a aguao €
suministro de otras formas de energia (distintas de lalefia). Poner remedio a esas limitaciones es
unaempresa costosa y alargo plazo.

A este respecto, varios participantes sefialaron la necesidad de una asistencia financiera
adecuada a | os paises en desarrollo afectados para que puedan realizar |as obras requeridas.
Ademas, es fundamental prestar apoyo para el fomento de la capacidad y |a transferencia de
tecnologia, tanto Norte-Sur como Sur-Sur.

Otra cuestion ala que se dio importancia en muchas de las intervenciones de la fase
especial fue latenenciade latierray el derecho alos recursos productivos. Muchos del egados
intercambiaron experiencias 'y conocimientos sobre este tema.  Se hicieron sugerencias muy
variadas, que abarcaron desde la defensa de | os sistemas privatizados modernos de
aprovechamiento de latierra hasta la de | as préacticas de propiedad comunitaria mas
tradicionales. Aungue no se identificé un sistema particular que fuera superior alos demas,
quedd claro que este era un tema de gran interés, que se deseaba abordar en la fase especial.
La Convencién podria, si 10 estima oportuno, estudiar este asunto en més detalle.

Si bien no hubo consenso sobre la materia, es evidente que el tema del acceso y los
derechos alatierray aun medio de subsistencia seguro es el meollo del problema. Mientras no
existan los sistemas apropiados, |as personas af ectadas no tendran més remedio que emigrar en
los tiempos de penuria y/o recurrir a précticas agricolas insostenibles. Desgraciadamente, como
sefiadl 6 un participante, los movimientos de poblacién hacialos centros urbanos no son una
solucion 'y solo sirven para degradar |os centros periurbanos, contribuyendo a la pobreza urbana.

La presion demogréfica en los contextos rurales y urbanos es un problema de base que
afloré durante € debate. Un participante present6 una perspectivainteresante al sefialar que el
problemareal no es el nimero de personas sino mas bien la naturaleza de | os efectos que causan.
Por |o tanto, la preocupacion deberia centrarse més en |o que esas poblaciones hacen o no hacen
en relacion con laordenacion y el uso sostenibles de latierra. EI comportamiento parece ser
fundamental.

En consonancia con esta conclusién, muchos participantes indicaron que sélo pueden
encontrarse soluciones si laaccion se orientaa ayudar alos pobres. Sin embargo, estas
soluciones "en favor de los pobres’ no pueden imponerse. Tampoco Se trata de crear procesos
-consultas, participacion, etc.- sino mas bien de dar poderes efectivos de proporcionar alas
personas afectadas los medios y la autonomia parainiciar y llevar a cabo sus propios procesos de
cambio y asumir laresponsabilidad de ellos; esto se aplica en particular en e caso de los grupos
mas vulnerables de | as poblaciones afectadas. Ademas, en el contexto de dar poderes efectivos
se destaco el papel de lamujer, insistiéndose en que debia prestarsel e atencion prioritaria, vistala
importancia de esafuncion. Con este llamamiento a dar poderes efectivos se relacionan
estrechamente los conceptos de democratizacidn y descentralizacion. Los oradores destacaron
las tendencias que observan hacia una mayor participacion de la sociedad civil, particularmente
de las organizaciones no gubernamental es, las organizaciones comunitarias y las cooperativas, y
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haciala difusion de la adopcion de decisiones, incluso de orden financiero, hacialas zonas
afectadas.

Otro aspecto crucial del debate sobre el cambio de comportamiento fue laimportancia
atribuida por diversos oradores al mejoramiento de la educacion y la capacitacion. Se describié
un amplio espectro de necesidades de este tipo, desde la educacion ambiental en las escuelas
primarias, pasando por € fortalecimiento de la capacidad anivel comunitario, laextensiony la
formacion profesional en el uso delastierrasy € aguay el mejoramiento de la capacidad de
investigacion cientificay de su aplicacion, hastala formacion de los responsables de las politicas
nacionales, la capacitacion en la valoracion economica (en términos de eval uacion econdémicade
los efectos de la desertificacion), laformacion de expertos en la solucion de conflictos e incluso
la capacitacion de |os negociadores.

En cuanto a las actividades programaticas, se observé que la naturaleza mismade las
intervenciones esta cambiando, con un uso cada vez mayor de programas en lugar de proyectos
como medios de gjecucion. Diversos oradores describieron sus programas mas logrados,
muchos de los cuales incluian enfoques relativos a ecosistemas o cuencas hidrograficas
(por e emplo, en cuencas de captacién), medidas transfronterizas, etc. Otros reflexionaron sobre
sus intentos de reforzar las vinculaciones entre |os programas relativos a la desertificacion, al
cambio climatico y/o aladiversidad bioldgica.

Este concepto de armoni zacion de los acuerdos multilaterales sobre el medio ambientey su
inclusion efectiva en las estrategias de reduccion de la pobreza fue un tema recurrente durante
los debates. Lamentablemente, muchos participantes sefialaron que la estructuracion de las
cuestiones ambiental es en convenciones y convenios internacionales habia conducido a
desarrollo de instrumentos separados, con procesos de participacion distintos pero paraelos.

En consecuencia, quedaba mucho por hacer paralograr aprovechar las sinergias entre las
convenciones y convenios.

Se subray6 asimismo la necesidad de coherencia en las politicas. También en esta parte de
lafase especial la naturaleza de |os debates fue muy variada. Algunos paises sostuvieron
enérgicamente que |o que se necesitaba era un liderazgo efectivo de los paises en desarrollo,
mientras que otros sefialaron que la comunidad de donantes debia reconocer que sus presiones
politicas y sus ciclos de planificacion a mas corto plazo no contribuian necesariamente ala
integracion deseada. Se reconocio, més bien, que los donantes debian estudiar laformade
establecer criterios de asociacion alargo plazo, colaborando con los paises en desarrollo para
lograr la coordinacion y la coherencia de las politicas.

Sin embargo, como sefial 6 otro orador, existe el peligro de sobrecargar € programa
politico. El deseo de coherencia e integracidn puede estarnos inmovilizando del todo.
El mensaje que se escuchd tal vez con masinsistencia en el debate de alto nivel fue la necesidad
de actuar ahora.
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Vias para sequir avanzando

L os siguientes son algunos puntos fundamentales del debate, que la CP tal vez tenga
interés en examinar mas a fondo:

- Lapobrezay la desertificacion estan inextricablemente vinculadas.

- Lareduccién de la pobreza deberia ser |a estrategia primordial que impulse los distintos
marcos normativos.

- Losobjetivos de la CLD deberian incorporarse en las estrategias de reduccion de la
pobreza.

- Laprovision definanciacion y apoyo adecuados para la transferencia de tecnologiay el
fomento de la capacidad es fundamental.

- Indicadores sencillos y préacticos, como la cantidad de bosques perdidos, tierras
degradadas o aguas disponibles, nos ayudaran a medir |os progresos realizados en las
tierras secas y los logros globales en lalucha contra la pobreza.

- Lacoherencia de las politicas en todos |os niveles debe lograrse sobre |a base de una
colaboracién y un consenso auténticos. Los |azos de asociacion productivos son la
clave del éxito.

- Debe darse prioridad a estimular la generacion de recursos e ingresos paralas
poblaciones locales.

- Mediante proyectos model o 0 experimentales podrian ilustrarse las lecciones
aprendidas y |as précticas optimas para establecer sistemas de sustento sostenibles en
las tierras secas.

- Paraun aprovechamiento y distribucion eficaces de |os recursos existentes es necesario
integrar los acuerdos multilaterales sobre el medio ambiente en las estrategias generales
de reduccion de la pobreza.

- Los donantes deberian colaborar con los paises en desarrollo en apoyo de la coherencia
delas politicas con vistas aayudar alos paises aincorporar la Convencion en sus
marcos estratégicos de desarrollo.

- Hay que esforzarse por aentar la creacion y/o € fortalecimiento de los entornos
favorabl es necesarios (en |os aspectos infraestructural, juridico, institucional, etc.) que
Son requisitos previos para una aplicacion eficaz de esta Convencion.

- Laeducacion ambiental es fundamental, y se aflade a las necesidades méas generales de
educacion, capacitacion y fortalecimiento de la capacidad, que requieren mas apoyo.

- Losprocesos sociales y comunales deben promoverse mediante inversiones parala
asignacion equitativa de | os recursos, en particular en o que respecta a agua.
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- Hay que capacitar alas poblaciones locales para que puedan crear su propio desarrollo
sostenible.

- Debe reconocerse y respaldarse la funcion de la sociedad civil (organizaciones no
gubernamental es, organi zaciones comunitarias, cooperativas, etc.) como la aiada clave
del gobierno en el proceso de desarrollo.
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DECISION 9/COP.5

Colaboracion con € Fondo para el Medio Ambiente Mundial

La Conferenciade las Partes,

Recordando el articulo 21 de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion (CLD), que dispone, entre otras cosas, que "La Conferencia de las Partes
promovera la disponibilidad de mecanismos financieros y aentara a esos mecanismos a que
traten de aumentar en todo lo posible la disponibilidad de financiacion para que los paises Partes
en desarrollo afectados, en particular los de Africa, puedan aplicar la Convencion”,

Consciente de que es preciso que haya recursos financieros suficientes y previsibles para
gue se aplique la Convencidon y se alcancen plenay efectivamente sus objetivos,

Tomando conocimiento del informe del Secretario Ejecutivo sobre el seguimiento de las
decisiones adoptadas por el Consgo del Fondo parael Medio Ambiente Mundial (FMAM) en
respuesta a la decision 9/COP.4 sobre la colaboracion con el FMAM,

1. Celebraladecision adoptada por el Consgjo del FMAM en su periodo de sesiones de
mayo de 2001 de designar la degradacion de las tierras (desertificacion y deforestacion) como
unaesfera principal de actividad del FMAM, como medio de incrementar el apoyo del FMAM
parala aplicacion satisfactoriade la CLD;

2.  Animaa Consgo del FMAM aque adopte | as proximas medidas necesarias para que
la degradacion de las tierras (desertificacion y deforestacion) se designe como una esfera
principal de actividad del FMAM;

3. Pideal Secretario Ejecutivo delaCLD y al Director Gerente del Mecanismo
Mundia gque sigan cooperando diligentemente en lalabor de la secretaria del FMAM con
respecto alas modalidades para designar la degradacion de las tierras como una esfera principal
de actividad,

4.  Animaaque en nuevas reuniones de la tercerareposicion del FMAM se examine la
necesidad de recursos financieros nuevos y adicionales, en el contexto de latercera reposicion,
para ayudar a alcanzar los objetivos dela CLD;

5.  Animaasimismo aque el FMAM en sus proximas reuniones de reposicion, habida
cuenta de la posibilidad de que su Asamblea designe la degradacion de las tierras (desertificacion
y deforestacion) como una nueva esfera principa de actividad del FMAM, examine las
necesidades a que dé lugar esa designacion.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 10/COP.5

Examen y aplicacion de | os aspectos cientificos y tecnol 6gicos
de los informes nacionales

La Conferenciade las Partes,

Recordando la decision 10/COP.4,

Tomando nota de las decisiones 11/COP.1, 6/COP.3 y 10/COP.4 de establecer un grupo de
trabajo ad hoc para examinar y analizar los informes nacional es presentados por las Partes,

Recordando € informe y las recomendaciones del Grupo de Trabajo ad hoc contenidos en
el documento ICCD/COP(4)/AHWG/6,

Tomando nota asimismo de lainquietud expresada por |os representantes del Comité de
Cienciay Tecnologia en su cuarto periodo de sesiones por lafalta de informacion sobre
cuestiones cientificas y tecnol6gicas, en particular datos de referencia e indicadores, en los
informes nacional es presentados por las Partes,

Pide ala secretaria que incluya en la préxima edicion de la Guia las enmiendas del
documento ICCD/COP(5)/CST/5 propuestas por |os representantes ante el Comité de Cienciay
Tecnologia en su quinto periodo de sesiones.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 11/COP.5

Puntos de referencia e indicadores

La Conferenciade las Partes,

Recordando sus decisiones 22/COP.1, 16/COP.2, 11/COP.3y 11/COP.4,

Tomando nota con agradecimiento de lalabor realizada por € Comité Permanente
Interestatal de Lucha contrala Sequiaen el Sahel (CILSS) y el Observatorio del Sdharay el
Sahel (OSS) en su iniciativarelativa ala elaboracion de puntos de referencia e indicadores, asi
como de susinformes, que figuran en el documento ICCD/COP(5)/CST/7,

1. Alientaa CILSSy a OSS, alos paises del Grupo de Latinoaméricay el Caribe
(GRULAC) y aotras organizaciones interesadas, incluidas las organizaciones no
gubernamental es, a que prosigan su iniciativa de elaboracion de puntos de referencia e
indicadores parala aplicacion de la Convencion;

2. Alientaalas Partes aelaborar y ensayar puntos de referencia e indicadores
adecuados, en particular los referidos al plano local y ala participacion de la sociedad civil, y a
informar sobre |os resultados al Comité de Cienciay Tecnologia en su proximo periodo de
Sesiones,

3. Invitaalasecretariade la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha Contrala
Desertificacion y al Mecanismo Mundial a adoptar |as medidas necesarias parafacilitar los
intercambios Sur-Sur sobre puntos de referencia e indicadores, incluido el fortalecimiento de la
capacidad;

4. Invitaalas Partes ahacer contribucionestécnicasy financieras alasiniciativas
tomadas por las Partes que son paises en desarrollo para elaborar y ensayar puntos de referencia
e indicadores apropiados, incluidas |as actividades de capacitacion y de fomento de la capacidad.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 12/COP.5

Conocimientos tradicionales

La Conferenciade las Partes,

Considerando los informes' y las recomendaciones de |os dos grupos especiales sobre
conocimientos tradicionales,

Recordando su decisiéon 12/COP.4 sobre los conoci mientos tradicionales,

Tomando nota de que el Gobierno de Italia hainiciado € establecimiento de un centro de
investigacion internacional sobre los conocimientos tradicionales en Matera (Italia),

Tomando nota también con agradecimiento de |a propuesta’ presentada por e Gobierno de
Italia sobre su labor relativa a los conocimientos tradicionales,

1. Alientaa Gobierno de Italiaarevisar su propuesta, teniendo en cuentalos
comentarios y observaciones formulados por los miembros del Comité de Cienciay Tecnologia
en su quinto periodo de sesiones;

2. Invitaal Gobierno de Italia a proseguir lalabor sobre los conocimientos tradicionales
que hainiciado en colaboracion con las demés instituciones interesadas,

3. Pidealas Partes, alas organizacionesinternacionaesy alasinstituciones que se
ocupan de los conocimientos tradicionales, asi como al Mecanismo Mundial, que estudien la
posibilidad de concertar un acuerdo de asociacion para crear una red sobre conocimientos
tradicionales como propone el Gobierno de Italia.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.

1 1CCD/COP(3)/CST/3 e ICCD/COP(4)/CST/2.
2 |CCD/COP(5)/CST/2.
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DECISION 13/COP.5

Estudio vy evaluacion de |l as redes, |as instituciones,
|os organismos v |0s 6rganos existentes

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l articulo 25 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion (CLD),

Recordando también sus decisiones 23/COP.1, 17/COP.2, 13/COP.3y 17/COP.4,

Teniendo presente la utilidad de este estudio y evaluacion paralaaplicacion dela
Convencion,

Reconociendo los esfuerzos que han realizado e Programa de las Naciones Unidas para el
Medio Ambiente (PNUMA) y los miembros de su consorcio a este respecto,

Habiendo examinado los positivos resultados del informe de evaluacion documental de la
primerafase del estudio y evaluacion de | as redes existentes para apoyar la aplicacion delaCLD,

Tomando nota de lafalta de apoyo financiero parala propuestarelativa ala segunda fase
que figura en el documento ICCD/COP(4)/CST/3/Add.1,

Teniendo presente que la Mesa del Comité de Cienciay Tecnologia (CCT) pidio
al PNUMA que, en nombre de los miembros de su consorcio, presentara una propuesta revisada
sobre la segunda fase para que el CCT la examinara en su quinto periodo de sesiones,

1.  Aceptalapropuestarevisada presentada por e PNUMA en nombre de los miembros
de su consorcio que figuraen el documento ICCD/COP(5)/CST/3;

2.  Pide alasecretaria que concierte |os acuerdos contractual es necesarios con
el PNUMA paralaaplicacion de la segunda fase del estudio y evaluacion de las redes, las
instituciones, los organismos y |os érganos existentes tan pronto se hayan hecho los arreglos de
financiacién necesarios;

3. Pidea PNUMA que, en nombre de los miembros de su consorcio, presente ala
secretaria un informe provisional sobre los avances realizados para someterlo alaMesadel CCT
en lareunion que celebrara entre periodos de sesiones, y que presente un informe ala
Conferencia de | as Partes en su sexto periodo de sesiones,

4.  Pidealas Partes, alos signatarios de la Convencion y alas organizaciones
interesadas que hagan contribuciones al Fondo Fiduciario establecido con el fin de financiar la
labor a que se refiere la presente decision.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 14/COP.5

Sistemas de alerta temprana

La Conferencia de las Partes,

Considerando los informes y recomendaciones de |os grupos ad hoc sobre |os sistemas de
alertatemprana’ y las recomendaciones de la Mesa del Comité de Cienciay Tecnologia’,

Recordando la decision 14/COP.4 de volver a establecer un grupo ad hoc sobre los
sistemas de alerta temprana,

1. Pidealasecretaria que trate de obtener |0s recursos necesarios para publicar y
distribuir en forma adecuada, |o mas ampliamente posible, el informe y los documentos de
antecedentes presentados al grupo ad hoc sobre sistemas de al erta temprana nuevamente
establecido;

2. Invitaalas Partes aque, con arreglo a su capacidad financieray técnica, realicen
estudios experimental es sobre sistemas de al erta temprana utilizando | as recomendaciones del
grupo ad hoc, y ague informen sobre los progresos al Comité de Cienciay Tecnologia en un
periodo de sesiones apropiado;

3. Alientaalas Partesy alas organizaciones internacionales a gue proporcionen
asistenciatécnicay financiera alas Partes que son paises en desarrollo que deseen realizar esos
estudios experimental es sobre sistemas de a erta temprana.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.

! |CCD/COP(4)/CST/4 e ICCD/COP(5)/CST/4.

2 |CCD/COP(5)/INF.6.
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DECISION 15/COP.5

Lista de expertos independientes

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l parrafo 2 del articulo 24 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion,

Habiendo examinado la version revisada de la lista de expertos independientes preparada
por la secretaria de conformidad con la decision 15/COP.4, sobre la base de las candidaturas
presentadas por las Partes por via diplomética,

Habiendo examinado asimismo el informe® preparado por la secretaria para el quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes,

Recordando el importante papel que desempefian |as organizaciones comunitariasy las
organizaciones no gubernamentales en la aplicacion de la Convencion,

Tomando nota de |os esfuerzos hechos por |a secretaria para que la lista esté disponible en
forma electronica 'y también por los conductos ordinarios del sistema de las Naciones Unidas,

Tomando nota asimismo de las recomendaciones de la Mesadel Comité de Cienciay
Tecnologia sobre este tema,

1. Alientaalas Partes aque, por medio de los mecanismos adecuados, por gjemplo los
funcionarios de enlace, propongan que se incluyan también en la lista expertos de organizaciones
comunitarias y organizaciones no gubernamentales;

2. Invitaalas Partes a que presenten ala secretaria nuevas candidaturas de expertos
parasu inclusion en lalista usando el formulario que figura en el anexo 2 del documento
ICCD/COP(5)/Add.1, en particular con €l fin de:

d)  Lograr que lalista seamas equilibrada en |o que respecta ala proporcion de hombres
y mujeres,

b)  Asegurar unamejor representacion de todas | as disciplinas pertinentes,
¢) Incluir laexperienciade lasociedad civil;

3. Invitaalas Partes que todavia no hayan propuesto candidaturas de expertos parala
lista a que lo hagan, incluyendo las correspondientes direcciones postales y electronicas, por via
diplomética ordinaria, seis meses antes del préximo periodo de sesiones de la Conferenciade
las Partes;

1 |CCD/COP(5)/5/Add.1.
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4. Invitaademés alas Partes a que, seis meses antes del proximo periodo de sesiones de
la Conferencia de las Partes, informen a la secretaria sobre €l uso que hayan hecho de esalista;

5. Pidealasecretaria que vele por que esté disponible en forma electrénica unaversion
actualizada de lalista, seguin proceda;

6. Pidetambién ala secretaria que distribuya un eiemplar impreso de dicha lista antes
del proximo periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 16/COP.5

Programa de trabajo del Comité de Cienciay Tecnologia

La Conferenciade las Partes,

Recordando la decision 11/COP.1 sobre los procedimientos para la comunicacion de
informacion y el examen de la aplicacion, en particular € parrafo 18 de los procedimientos
adjuntos a esa decision, que serefiere al proceso de examen,

Recordando también |as decisiones 16/COP.3 y 16/COP.4 sobre el programa de trabgjo del
Comité de Cienciay Tecnologia (CCT),

1. Decide quelacuestion que el CCT deberaexaminar afondo con caracter prioritario
en su sexto periodo de sesiones sera:

"Degradacion, vulnerabilidad y rehabilitacion de las tierras: un planteamiento integrado”;

2. Invitaalas Partes a presentar ala secretaria de la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion, a mas tardar cuatro meses antes del
préximo periodo de sesiones, informes sobre estudios de casos, que no deben exceder de diez
paginas, con ejemplos de | as practicas éptimas e investigaciones innovadoras relacionadas con el
tema antedicho;

3. Pide alasecretaria que haga una sintesis de esos informes para que se examine en el
sexto periodo de sesiones del CCT;

4.  Decide asimismo que en € programa del sexto periodo de sesiones del CCT se
incluyan, entre otros, los temas del programadel quinto periodo de sesiones del CCT;

5. Pidealasecretaria que facilite la celebracion de por lo menos unareunion dela
Mesa entre periodos de sesiones del CCT para analizar las decisiones adoptadas por la
Conferencia de las Partes y otros asuntos conexos relacionados con los trabajos del CCT, en
especia laplanificacion y organizacion del proximo periodo de sesiones de éste.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 17/COP.5

Mejoramiento de la eficienciay eficaciadel Comité de Cienciay Tecnologia

La Conferenciade las Partes,

Recordando € articulo 24 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion, relativo a Comité de Cienciay Tecnologia (CCT),

Recordando asimismo las decisiones 15/COP.1y 17/COP.4,

Tomando nota de las propuestas de las Partes y de |a correspondiente sintesis elaborada por
la secretaria sobre formas de mejorar la eficienciay eficaciadel CCT, contenida en el documento
ICCD/COP(5)/3/Add.2,

Tomando nota asimismo de las declaraciones de | as Partes sobre la necesidad de una
articulacion concretaentre el CCT y los érganos subsidiarios cientificos y tecnol 6gicos de otros
acuerdos multilateral es sobre e medio ambiente, como & Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico, Técnico y Tecnolégico del Convenio sobre laDiversidad Bioldgica, y sobre la
necesidad de procurar establecer unamejor sinergia entre la Conferenciade las Partesy el CCT a
fin de que avance la aplicacion de la Convencion, asi como sobre la necesidad de elaborar
mejores mecanismos para suministrar informacion cientificay tecnologicaa CCT,

Considerando los resultados de las extensas consultas entre |os grupos regionales,
contenidos en el anexo 1 del documento citado,

Decide aprobar las formas de mejorar la eficienciay eficaciadel funcionamiento del CCT,
incluido el establecimiento de un grupo de expertos, que se determinan en e anexo adjunto.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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Anexo
MEJORAMIENTQ DE LA EFICIENCIA'Y EFIQACIA
DEL COMITE DE CIENCIA'Y TECNOLOGIA
1) Esnecesario mgjorar laeficienciay eficaciadel CCT de acuerdo con €l espiritu y laletra

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

de la Convencion;
Lareformadel CCT debe considerarse en € contexto de su mandato actual;
Laduraciéon delareunion del CCT no deberavariar;

El CCT debe desempefiar un papel en el examen de los informes nacionales, utilizando la
sintesis y los restimenes de los informes preparados por la secretaria;

Es necesario integrar mejor las actividades del CCT en las actividades nacionalesy
regionales,

Los representantes del CCT deben ocuparse méas de vincular las actividades del CCT con
las de los grupos regional es y desempefiar una funcion mas activa durante el examen de los
informes nacional es.

Bajo laautoridad del CCT, deberia establecerse un grupo de expertos en la esferade la
lucha contrala desertificacion y la mitigacion de los efectos de la sequia;

El programa de trabajo del grupo de expertos, asi como su mandato, debera durar varios
anos, cuatro como maximo, durante los cuales debera presentar informesa CCT en sus
periodos de sesiones;

La composicién del grupo de expertos no debera exceder de 25 miembros, pero €l nimero
exacto se determinara de acuerdo con el programa de trabajo que definael CCT,;

La composicién del grupo de expertos debera basarse en la necesidad de asegurar una
distribucion geogréfica equitativa;

Para ser seleccionados, |0s expertos deberan figurar en lalista de expertos independientes;
seran seleccionados por laMesa del CCT por una sola vez, en consulta con los grupos
regionalesy la secretaria. LaMesade laConferenciade las Partes (CP) findizarala
primera seleccion de expertos |o antes posible después delaCP 5. Las selecciones
siguientes de expertos se basaran en un nuevo programa de trabgjo y serdn recomendadas
por el CCT paraque las apruebe laCP. Lacompetencia de |os expertos presentados por
cada grupo regional se determinara a partir de un curriculum vitae que deberair
acomparado de una monografia sobre un tema especifico del programa de trabgo;

El programa de trabajo del grupo de expertos y su mandato deberan ser determinados por
el CCT sobre labase de los temas, actividades y cuestiones de interés parala Convencion,
de acuerdo, segun corresponda, con €l estado de |os conocimientos, la extension de los
efectos, |as oportunidades de mitigacion y las repercusiones para las autoridades que
formulan la politica;



13)

14)

15)

16)
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El grupo de expertos debera utilizar |os medios de comunicacion actuales, por g emplo
medios €l ectronicos, reuniones, etc.;

El grupo de expertos debera reunirse unavez al afio durante una semana como maximo, a
menos que laMesa de la CP decidalo contrario en consulta con |las Partes;

Al cabo de cuatro afios, el CCT deberd analizar lalabor del grupo de expertos para
determinar su papel futuroy s sigue teniendo validez;

El CCT recomienda que | as consecuencias financieras de | as actividades del grupo de
expertos se sufraguen con cargo a presupuesto ordinario; afin de conservar la
independencia del grupo de expertos, se deberian cubrir l0s gastos de participacion de
todos los miembros, independientemente de que procedan de un pais desarrollado o de un
pais en desarrollo; se sefidla que solo se adoptara una decision cuando se hayan tomado en
cuenta todas las consideraciones financieras.
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DECISION 18/COP.5

Programa de trabajo del grupo de expertos

La Conferenciade las Partes,

Recordando la decision 17/COP.4,
Recordando asimismo el documento ICCD/COP(5)/3/Add.2,

Tomando nota de la decisién 17/COP.5, adoptada por €l Comité de Cienciay
Tecnologia (CCT) en su quinto periodo de sesiones, sobre el mejoramiento de la eficienciay
eficaciadel CCT, que comprende el establecimiento de un grupo de expertos,

1. InvitaalasPartesy las organizaciones pertinentes a presentar por escrito ala
secretaria sus recomendaciones sobre € programa de trabajo que hade realizar € grupo de
expertos. Las recomendaciones, que deberan hacerse llegar el 1° de febrero de 2002 a més
tardar, no deberan exceder de cinco paginas;

2.  Pide alasecretaria que envie las recomendaciones recibidas de | as Partes a los
miembros delaMesadel CCT;

3. PidealaMesadel CCT que examiney sintetice |as recomendaciones, que deberian
ser los elementos principales del programa de trabajo del grupo de expertos, y que elabore €l
programa de trabajo del grupo de expertosy o comunique alas Partes,

4. PidealaMesade CCT que, en consulta con los grupos regionales y la secretaria,
tome las disposiciones necesarias para seleccionar a los expertos apropiados, teniendo presentes
el programa de trabao del grupo de expertos que elabore laMesadel CCT y los procedimientos
expuestos en el parrafo 11 del anexo de ladecision 17/COP.5;

5. Decide que €l programa de trabajo del grupo de expertos se definira de este modo
unasolavez y que en lo sucesivo lo determinarael CCT, en conformidad con el parrafo 12 del
anexo de ladecision 17/COP.5.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 19/COP.5

Evauacion de la degradacion de tierras en zonas secas
y Evaluacion de Ecosistemas del Milenio

La Conferenciade las Partes,

Tomando nota con reconocimiento de las iniciativas sobre la evaluacion de la degradacion
detierras en zonas secas (LADA) y la Evaluacién de Ecosistemas del Milenio (EEM) readlizadas
por diversas organizaciones e instituciones internacionales, con la colaboracion de la secretaria,

Tomando nota de |as exposiciones hechas por representantes de la evaluacion de la
degradacion de tierras en zonas secas y |la Evaluacion de Ecosistemas del Milenio, asi como dela
informacion que se presenta en € documento ICCD/COP(5)/INF.7,

1. Pidealasecretariaque sigade cercalas actividades relativas ala evaluacion de la
degradacién de tierras en zonas secas y la Evaluacién de Ecosistemas del Milenio y que facilite
la participacion de las Partes, con el fin de que las inquietudes de las Partes se tengan en cuenta
en las evaluaciones;

2.  Pide alasecretaria que informe sobre la evolucion de estas dos iniciativas al Comité
de Cienciay Tecnologia en su préximo periodo de sesiones.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 20/COP.5

Examen del articulo 47 del reglamento

La Conferenciade las Partes,

Recordando la decision 21/COP.2 relativa a examen del articulo 47 del reglamento,

Tomando nota del proyecto de texto del articulo 47, en su forma enmendadaen la
decision 21/COP.2",

Tomando nota asimismo del informe de la secretaria que figura en el documento
ICCD/COP(5)/7,

Habiendo escuchado €l informe del Presidente de la Conferencia de las Partes en su cuarto
periodo de sesiones sobre € resultado de sus consultas acerca de la cuestion pendiente del
articulo 47 del reglamento,

Pide ala secretaria que incluya el examen de este articulo pendiente en el programa del
sexto periodo de sesiones de la Conferencia de | as Partes.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.

1 |CCD/COP(3)/13, anexo.
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DECISION 21/COP.5

Resolucion de cuestiones relacionadas con la aplicacion
y procedimientos de arbitraje y conciliacion

A. Resolucién de cuestiones relacionadas con la aplicacion

La Conferencia de las Partes,

Recordando €l articulo 27 de la Convencién, que establece que la Conferencia de las Partes
examinardy adoptara procedimientos y mecanismos institucionales pararesolver las cuestiones
gue puedan plantearse en relacion con la aplicacion de la Convencion,

Recordando asimismo las decisiones 20/COP.3 y 20/COP.4, Parte A,

Observando que €l parrafo 51 del documento ICCD/COP(4)/8 seriala base parala
continuacion de los trabajos del Grupo ad hoc de Expertos,

Observando asimismo que se debe seguir examinando la cuestion de larelacién entre e
articulo 27 y el parrafo 2 del articulo 22, el articulo 26 y €l articulo 28,

1.  Decide, en conformidad con €l articulo 27 de la Convencién, volver a convocar,
durante su sexto periodo de sesiones, al Grupo ad hoc de Expertos de composicion abierta para
gue siga examinando |os procedimientos y mecanismos institucionales pararesolver las
cuestiones relacionadas con la aplicacion y formule recomendaciones al respecto;

2.  Decide ademés que el Grupo ad hoc de Expertos tome como base para su labor un
nuevo documento de trabajo que habra de elaborar |a secretaria teniendo en cuentalos
documentos ICCD/COP(4)/8 e ICCD/COP(5)/8, asi como €l avance de las negociaciones sobre
el mismo tema en el marco de otras convenciones pertinentes sobre el medio ambiente;

3. Invitaalas Partes que deseen comunicar ala secretaria sus opiniones acerca del
articulo 27 ahacerlo por escrito no mastarde del 31 de enero de 2003;

4.  Pide alasecretaria que incorpore esas opiniones en el nuevo documento de trabajo
mencionado en el parrafo 2 supra para que las examine el Grupo ad hoc de Expertos.

B. Procedimientos de arbitraje y conciliacién

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l inciso a) del parrafo 2 del articulo 28 de la Convencion, que habla de los
procedimientos de arbitraje que ha de adoptar |a Conferencia de las Partes en un anexo de la
Convencion en cuanto sea posible;

Recordando asimismo el parrafo 6 del articulo 28 de la Convencién, que se refiere alos
procedimientos de conciliacion que ha de adoptar la Conferencia de las Partes en un anexo de la
Convencidn en cuanto sea posible;
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Recordando ademas las decisiones 20/COP.3 y 20/COP.4, Parte B,

1.  Decide, en conformidad con € articulo 28 de la Convencién, volver a convocar en su
sexto periodo de sesiones al Grupo ad hoc de Expertos de composicion abierta para que siga
examinando |as cuestiones siguientes y formule recomendaciones a respecto:

a)  El anexo sobre los procedimientos de arbitraje;
b)  El anexo sobre los procedimientos de conciliacion;

2.  Decide asimismo que el Grupo ad hoc de Expertos tome como base para su labor un
nuevo documento de trabajo elaborado por la secretaria en que se incorpore € contenido de los
documentos ICCD/COP(4)/8 e ICCD/COP(5)/8 y se tenga en cuenta el avance delas
negociaciones sobre las mismas cuestiones en el marco de otras convenciones pertinentes sobre
el medio ambiente;

3. Invitaalas Partes que deseen comunicar ala secretaria sus opiniones sobre las
cuestiones mencionadas en los apartados @) y b) del parrafo 1 supra a hacerlo por escrito no mas
tarde del 31 de enero de 2003;

4.  Pide alasecretaria que incorpore esas opiniones en el nuevo documento de trabajo
mencionado en el parrafo 2 supra para que las examine el Grupo ad hoc de Expertos.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 22/COP.5

DiaMundial de Lucha contrala Desertificacion

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l articulo 19 de la Convencion,

Agradeciendo las recomendaciones de la cuarta reunion de |os funcionarios de enlace
nacionales de Asia celebrada los dias 26 y 27 de junio de 2001 en Ulaanbaatar (Mongolia),

1.  Reconoce lanecesidad de designar un tema parala celebracion del DiaMundial de
Lucha contra la Desertificacion cada afio;

2. Acuerdaque el temagenera del DiaMundial de Lucha contrala Desertificacion que
se celebrarael 17 de junio de 2002 sera "La degradacion de latierra’, reconociendo que los
paises podran escoger subtemas para | as actividades nacionales;

3. Invita alas Partes arealizar actividades nacionales en relacién con ese tema.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.
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DECISION 23/COP.5

Informe sobre |a cuarta M esa Redonda de | os Parlamentarios

La Conferenciade las Partes,

Habiendo escuchado la presentacién de la Declaracién de los Parlamentarios sobre €l
proceso de aplicacion de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contrala
Desertificacion, hecha por € Honorable Sr. Girigissou Gado, Diputado, Asamblea Nacional
de Benin, a informar sobre |os resultados de |a cuarta Mesa Redonda de |os Parlamentarios,
gue tuvo lugar en Ginebralos dias 4 y 5 de octubre de 2001, con |la participacion
de 26 parlamentarios de 26 paises,

1. Tomanota con agradecimiento de la Declaracion;

2. Decide incluir la Declaracion como anexo en € informe de la Conferencia de las
Partes sobre su quinto periodo de sesiones.

Novena sesion plenaria,
10 de octubre de 2001.
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Anexo

DECLARACION DE LOS PARLAMENTARIOS

Cuarta M esa Redonda de | os Parlamentarios
Ginebra, 4 y 5 de octubre de 2001
simulténeamente con |la guinta Conferencia de las Partes en la Convencién
de las Naciones Unidas de Lucha contrala Desertificacion

Lafuncion delos Parlamentarios al abordar las vinculaciones entre pobrezay
desarrollo sostenible, en particular |a desertificacion, en el marco de la aplicacion
de la Convenciodn de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion

l. Nosotros, los parlamentarios, reunidos en Ginebralos dias 4 y 5 de octubre de 2001
durante la cuarta Mesa Redonda por invitacion de la secretaria de la Convencién, con €l pleno
apoyo de laUnion Interparlamentariay la ayuda del Gobierno de Suiza, en €l marco del quinto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion de las Naciones Unidas de
Lucha contrala Desertificacion en |os Paises Afectados por Sequia Grave o Desertificacion, en
particular en Africa,

Profundamente preocupados por |as tendencias persistentes de la desertificacion en todo €l
mundo, especiamente en |os ecosistemas frégiles de los paises en desarrollo,

Conscientes de las enormes pérdidas generadas por este fendmeno de gran escalay sus
consecuencias directas para el equilibrio global, particularmente en lo que serefiere ala
produccion y ladisponibilidad de alimentos, €l trastorno de los flujos migratorios tradicionales y
la seguridad humana,

Consciente de la amenaza mundia gue representa la continua degradacion de latierra que
nos sostiene,

Atentos alos nexos de causalidad directos que existen entre la degradacion de latierray la
pobreza, que generan circul os viciosos de excesiva explotacion de los suelos por comunidades
cada vez mas despojadas de sus riquezas,

Teniendo en cuenta la creciente privacion que sufren los pobres en cuanto a servicios y
oportunidades sociales, economicos, ambientales y culturales,

Recordando la advertencia del Informe sobre Desarrollo Humano del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo acerca del riesgo de producir "un mundo colosal en sus
excesos, grotesco en sus desigual dades humanas y econdmicas" si contintia el desequilibrio en e
crecimiento econdémico,

Conscientes de que no todo el crecimiento econdmico es beneficioso cuando implica
politicas que Ilevan a un tipo de desarrollo que no crea puestos de trabajo (y causa desempleo),
despiadado (porque beneficiasbdlo alosricosy excluye alos pobres), sin voz (suprime la
expresion democrética), desarraigado (destruye los nexos con las comunidades 'y su cultura) y sin
futuro (destruye los sistemas que sostienen a planeta),
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Declaramos gue

1.  Estamos profundamente alarmados por |a creciente degradacion ambiental,
particularmente |a desertificacion, que a canza ya magnitudes que amenazan |as bases mismas de
lavidasobrelaTierra

2. Nos sentimos hondamente preocupados por las pérdidas continuas de productividad
del sector primario, que sigue constituyendo la principal fuente de ingresos parala gran mayoria
de los paises en desarrollo.

3.  Estamos seriamente inquietos por los datos que, de forma claray sostenida, indican
que los procesos de desertificacion socavan profundamente el crecimiento econdmico sostenible,
limitan la seguridad alimentariay exacerban las posibilidades de hambrunas, acompafiadas con
frecuencia por movimientos a gran escala de personas desplazadas y por conflictos armados.

4.  Somos conscientes de que | as tendencias establecidas en términos de explotacion de
los recursos naturales y las pautas actual es de consumo exceden con creces de | as capacidades de
sustento de latierra.

5.  Estamos convencidos de que €l tema de la erradicacion de la pobreza, en especial la
ampliamente generalizada debida a problemas ambientales, y sus consecuencias tragicas en
términos de alteraciones macrosocial es, debe tener la maxima prioridad en los planes integrados
de politicainternacional paralapromocién del desarrollo sostenible.

6.  Estamos persuadidos de la necesidad de declarar latierra que nos alimenta,
particularmente la capa superficial de suelo, patrimonio comun de la humanidad que requiere
una proteccion mundial concertada, imperativay urgente.

7.  Creemos firmemente que las politicas publicas deben orientarse con claridad haciala
solucion de las causas originarias de la pobreza, mediante procesos participativos y democréticos
conducentes a otorgar un poder real y eficiente alas comunidades, especialmente alas mujeres,
que se encuentran en la primeralineade la batalla por € desarrollo sostenible.

8.  Subrayamos nuestra conviccién de que € crecimiento no puede constituir un objetivo
per se 'y que debe, por tanto, estar acompafiado de mecanismos de regulacién social que aseguren
la redistribucion equitativa de la riqueza entre todos, que aborden el aspecto de latenenciade la
tierray que garanticen el acceso ala educacion para capacitar alos pobres, y afin de que puedan
convertir en realidad sus posibilidades y parareducir su vulnerabilidad ante las presiones
externas.

9.  Reconocemos que | as politicas macroeconémicas gque prevalecen gercen un fuerte
impacto en e proceso de empobrecimiento y hacemos un [lamamiento a los paises desarrollados
para que, de conformidad con laletray el espiritu de la Convencion, realicen las acciones
apropiadas para aliviar la carga actual de los paises en desarrollo, especialmente mediante la
promocion de reformas econdmicas destinadas a combinar € crecimiento con e desarrollo
humano, laequidad y lajusticia social, entre otras cosas.

- llegando a un acuerdo sobre €l alivio de la deuda externa;
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- reduciendo lostipos de interés,
- megorando el entorno comercial mundial.

1. Al afirmar nuestro compromiso, como parlamentarios, de contribuir plenamente ala
aplicacion de la Convencion, observamos con agrado que la comunidad internacional ha
decidido sabiamente abordar €l tema urgente de la financiacion dela CLD, en particular
definiendo las vias y los medios para identificar mecanismos financieros multilaterales
centralizados y fiables a fin de que los paises en desarrollo afectados que son Partesen la
Convencion dispongan de la previsibilidad financiera esencial parala planificacion econdmicay
laformulacion de politicas.

En este sentido

10. Apoyamos plenamente la decision del Ultimo Consejo de Administracion del Fondo
parael Medio Ambiente Mundia (FMAM), reunido en Washington D.C. en mayo de 2001, que
pidié al Funcionario Ejecutivo Principal que "exploraralas mejores opciones paraincrementar el
apoyo del FMAM en laayuda alos paises afectados, especialmente alos de Africa, para aplicar
la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion, teniendo en cuentala
tercerareposicion del FMAM".

11. Coincidimos ademés con el Consegjo de Administracion del FMAM en que abordar €l
tema de la degradacion de latierra es parte integrante de | os esfuerzos para alcanzar €l desarrollo
sostenible, la mitigacion de la pobreza y la sinergia entre las convenciones internacional es sobre
medio ambiente. En consecuencia, elogiamos a Consegjo del FMAM por convenir en la
conveniencia de designar la degradacion de latierra (desertificacion y deforestacion) como
esfera principa de actividad del FMAM como medio de incrementar el apoyo del Fondo parala
aplicacion satisfactoria de la Convencion.

12. Pedimos firmemente alos paises Partes en la Convencion que designen al FMAM
como mecanismo financiero operativo de la CLD, para dotarla de |os recursos financieros
previsibles que le permitan alcanzar sus objetivos de manera eficiente en el tiempo adecuado.

13. Enconsecuencia, pedimos al FMAM que, en su proxima Asamblea de Beijing
(China) en 2002, incluya la desertificacion entre |as esferas principales de actividad del FMAM,
junto alabiodiversidad, el cambio climético, la proteccion de la capa de ozono y las aguas
internacional es.

14. Creemos firmemente gue todos | os aspectos ambiental es principales estan
intrinsecamente relacionados y que se requiere un esfuerzo internacional concertado para
abordarlos de forma sinérgica. Se debe insistir en particular en la creacién de una cultura de las
sinergias a aplicar sobre € terreno los diferentes instrumentos de desarrollo sostenible
juridicamente vinculantes.
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15. Apoyamos plenamente todas las iniciativas para estimular la promocién del
desarrollo sostenible con € fin de lograr € uso dptimo de los recursos financieros y humanos 'y
la utilizacion efectiva de la pericia disponible y de las ventgjas comparativas, incluidos |os
conocimientos tradicionales, en |os paises desarrollados y en desarrollo y en los sectores publico
y privado.

16. Pedimos atodos los presidentes de |os parlamentos que tomen las disposiciones
necesarias para difundir la presente declaracion, inscribiéndola en € orden del dia de sus
parlamentos nacionales, o haciéndolallegar a todos sus miembros por cualquier medio que
estimen apropiado.

[1l.  Por dltimo, pedimos ala secretaria de la Convencién de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion que, con laasistencia de la Unién Interparlamentaria:

17. Tometodas las medidas necesarias para sefialar |a presente declaracion ala atencion
de los dirigentes mundiales en la proxima reunion de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible, que tendralugar en Johannesburgo (Sudafrica) en septiembre de 2002.

18. Organice la proxima Mesa Redonda de |os Parlamentarios coincidiendo con €l sexto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion;

19. Tome medidas para aplicar |las decisiones adoptadas en |a presente Mesa Redonda y
elabore estrategias para dar a conocer ampliamente las declaraciones y los informes sobre la
marcha de | os trabajos del proceso de mesas redondas de |os parlamentarios.
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DECISION 24/COP.5
Credencid es de | os representantes de las Partes en € quinto periodo

de sesiones de la Conferencia de las Partes en la Convencion de las
Naciones Unidas de Lucha contra la Desertificacion

La Conferencia de las Partes,

Habiendo examinado €l informe de la Mesa sobre |as credenciales de | os representantes de
las Partes en el quinto periodo de sesiones® de la Conferencia de | as Partes y la recomendacion
gue en €l figura,

Aprueba el informe sobre las credenciales presentado por laMesa del quinto periodo de
sesiones de la Conferencia de |as Partes.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.

! v/ éase también |CCD/COP(5)/10.
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DECISION 25/COP.5

Fechay lugar de celebracion del sexto periodo de sesiones
de la Conferenciade las Partes

La Conferenciade las Partes,

Recordando €l parrafo 4 del articulo 22 de la Convencion de las Naciones Unidas de Lucha
contrala Desertificacion,

Recordando también su decision 1/COP.2 sobre |os periodos ordinarios de sesiones de la
Conferencia de las Partes,

Recordando asimismo la resolucion 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciembre
de 1985,

1. Decide gque € sexto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes se celebre en
Bonn (Alemania), sede de la secretaria de la Convencidn, del 19 a 31 de octubre de 2003, si
ninguna de las Partes propone acogerlo y sufragar |os gastos suplementarios;

2. Invitaal Secretario Ejecutivo a que, améstardar €l 31 de enero de 2003, en consulta
con laMesa, estudie cualquier propuesta de las Partes de acoger el sexto periodo de sesiones;

3. Pideal Secretario Ejecutivo que adopte |as medidas necesarias para preparar el sexto
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes.

112 sesion plenaria,
12 de octubre de 2001.




